42/995

N°®42-221

Do:
Ao:

Assunto:
Anexos:

MARINHA DO BRASIL
CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

DIVISAC DE INTENDENCIA
Niterdi, RJ, 28 de julho de 2025.
COMUNICACAQ PADRONIZADA
Ajudante do Encarregado da Divisdo de Intendéncia do CHM
Assessor de Justica e Disciplina da DHN
TIHL n®002/2025 CHM

TIL n® 002/2024 CHM e seus apensos.

1. Transmito o documento anexo pars apreciacio e o parecer juridico.

R SN

TAS DESOUSA LIMA

~" Prineiro Tenente (RM2-T)
Ajudante do Encarregado da Divisdo de Intendéncia
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MARINHA DO BRASIL
014/075 DIRETORIA DE HIDROGRAFIA E NAVEGACAD

NOTA TECKICA N° 020/2025

Processo: MUPR: 43958.001851/2025-71

Assunto: Termo de Justificativa de Inexigibilidade de Licitacio ~ TJIL 002/2025

O CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA (CHM), submete 20 exame juridico
da Consultoria Juridica Adjunta 2o Comands da Marinha (CJACM), o processo administrativo
em epigrafe, para que se promova a andlise do Termo de Justificativa de Inexigibilidade de
Licitacdo n° 002/2025, que tem como objeto a aquisicdo de seis licencas das software HPD
Source Editor (IW-CMW181), e a aquisicde de seis licencas subscription do software HPD

Source Editor (IW-CMW-181-S) todos da Empresa TELEDYNE GEOSPATIAL.

i. DO PROCEDIMENTO LICITATORIO

Esta Assessoria Juridica realizou 2 presente anélise relativa 3 adequacio dos seus
termos as Normas sobre Licitagdes, Acordos e Atos Administratives (SGM-102) e &s Normas
sobre DocumentacBo Administrativa e Arquivamento na Marinha (SGM-105), aprovadas pelo
Secretério-Geral da Marinha, 2 Portariz n® 38/MB/2022, do Comandantie da Marinha, bem
como as Portarias n® 1.068, de 08/09/20085, e n® 1.243, de 21/0%/2006, ambas do Ministério da
Defesa, estando os autos do processo devidamente autuado, protocolado, sendo suas folhas
sequencialmente numeradas, carimbadas, em sequéncia crescente, pendents gue selam
rubricadas.

Il DA ANALISE JURIDICA

Importa, primeiramente esclarecer gue, de acordc com os termos do art. 53,

caput da Lei 14.133/2021, a analise feita por esta Assessoria ndo substitul nem complementa g
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averiguacio formal a ser realizada pela CIACM, conforme preceifua o pardgrafo primeiro do- o

mesmo artigo.

a) O objeto do presente procedimento € a aquisicio de seis licencas das software
HPD Source Editor (1W-CMW181), e a aguisicio de sels licencas subscription do software HPD
Source Editor (IW-CMW-181-S) todos da Empresa TELEDYNE GEOSPATIAL, fabricante e
fornecedora exclusiva dos suportes téenicos e manutencio dos softwares e ireinamentos
necessarios para a producdo de cartas nautices, adeguando-se aos termos do art. 150, da Lei
14.133/2021.

Py

“Art. 150. Nenhuma contratacdo serd

g

ait

o
j32]

sem a caracterizacdo adequada de
seu objeto e sem a indicagdo dos wéditos orgamentarios para pagamente das
parcelas contratuais vincendas no exercicio em gue for realizada a contratacao,
sob pena de nulidade do alo e de responsabilizacio de guem the fiver dado

causa.”

b) Culda-se, no caso em tela, de inexigibilidade de licitacdo, em virtude da falta
de concorréncia, com esteio no inciso | do artigo 74 da Lei 14.133/202%, e objefo acima
delineado, a fim de efetivar o fornecimento das licencas. A contratacdo direta da empresa
TELEDYNE GEOSPATIAL, que, conforme Certificado de Origem e Exclusividade, fls. 6-8, é a (nica
fornecedora dos produios gue sdo objeto do presente procedimeanto, bem como prestadora
exclusiva dos servicos de suporte a2 ele associados, caracterizando a inviabilidade de
competicdo preconizada no artige 74 da Lei 14.133/2021, e orientacdo normativa n® 16/2009

da AGU.

¢} Releva mencionar gue a escolha da empresa justifica-se pelo fato de que se
frata de um servico de exirema importancia, uma vez que os servigos ofertados pela contratada
sdo utilizados pelos principais servicos hidrogréficos do munde no gue diz respeito 3 produgdo

de cartas nduticas, as quals possuem um papel fundamental para as atividades que garantema

segliranca da navegacio (fls. 3-4),






Continuacdo da Nota Técnica n° 020/2025, da DHN -

A
d) Da mesma forma, releva externar 2 existéncia de recursos financeiros n3o

orcamentarios, em obedi@ncia ao inc. Il e § 4° do art. 16 da LC 101/2000, bem como o art. 60
da Lel 4.320/1964, fls. 52, para arcar com os custos financeiros no valor global de USs 138.975

{cento e trinta e olto mil novecentos e setenta e cinco délares).

e} Que a comprovacio dos precos estimades juntado sos auios no valor
supracitado € compativel com o histérico de contratos efetuados com diversas empresas, para
servicos da mesma natureza conforme comprovade em invoices emitidos, presentes nas fis. 24-

26.

f} O Termo de Referéncia encontra-se nos autos {fls. 29-51) com documentos
que comprovam a motivacdo da contratacdo, cumprindo requisito legal para aprovacdc da

referida inexigibilidade aprovado pela autoridade competente de acordo com artigo 18, inc. X

eart. 72, Inc. Vil da Lei 14.133/2021.

g} Por se tratar de empresa internacional, ndo ha a previsio de comprovac3o da
regularidade fiscal, trabalhista e previdenciaria, assim como as demais certidCes pertinentes 3
contratacdo foram realizadas. Adicionalmente, forna-se desnecessario conforme arientacéo do
parecer 0268/2021/CIACM/CGU/AGU. Noutro giro, as demais certiddes pertinentes 3

contratacdo foram acostadas sos autos (fls. 77-80).

h) Sobre o Contrato (fls. 81-91), ndo ha indicios de que suas cldusulas estejam

em desacordo com a Lei n® 14.133/21

i - CONCLUSAD

Tendo em vista o encaminhamento do processo em epigrafe & Consulioria Juridica Adjunta 20
Comando da Marinha (CJACM), para aprovacdo guanto aos aspectos juridicos, conforme dispde
cart. 53, da Leln® 14.133/2021, ¢ de acordo com o previsto na alinea a subitem 3.3, doitem 3,
das Normas para Organizacic e o Funcionamento do Sistema de Assessoria Juridica Consultiva
da Marinha, esta Assessoria realizou a presente anilise, concluindo que, sanada a pendéneia

de rubricar as paginas, o processo estd em condicdes de ser encaminhado 2 apreciacdo jurfdica
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ao Orgdo competente, atendendo 3 recomendacio constante do Boletim de Ordens e Neticia§ .

n° 836, de 14 de setembro de 2022,

Niteréi, em 30 de julho de 2025.

PAULA BORGES AMADOR
Kapitdo-Tenente (T)
Analista
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MARINHA DO BRASIL
DIRETORIA DE HIDROGRAFIA E NAVEGACAD
014/675
ASSESSORIA JUSTICA E DISCIPLINA
Ne45
Niterdi, RJ, 30 de jultho de 2025,
COMUNICACAQ PADRONIZADA
Do: Assessor de Justica e Disciplina
Ao Ajudante do Encarregada da Divisgo de intendéncia do CHM

Assunto: THL n® 002/2025, do CHM
Refer@ncia: (P n®42-221/2025, desse Centro,
Anexo:; Processo n® 63998.001851/2025-71.

1. Em atencdo a CP em referéncia, restituc o processo anexo, para providéncias

cabiveis,
VICTOR CARVALHCT GERVASIO
Capitéo de Mar e Guerra (T)
Assessor de Justica e Discipling
Copia:

DHN-014 s/anexo






MARINHA DO BRASIL

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

33.3/991
N° 362
Niterdi, RJ, 06 de agosto de 2025.
Do: Diretor
Ao: Chefe do Gabinete do Comandante da Marinha
Assunto: Apreciacao luridica

Referéncia:  Porin® 27/MB/MD/2021.

Anexos: Processe digitalizado, NUP 63998.001851/2025-71.

1. Em cumprimento ao previsto na subalinea XV da alinea a do item 2.6 do
anexo da referéncia, tramito o processo anexo para prosseguimento dos trémites necessarios a
apreciacio da Consultoria Juridica Adjunta ao Comando da Marinha (CJACM).

DANIEL PEIXOTO DE CA
" Capitio de Mar e Guerra
Diretor

Cépias:

DGN  c¢/anexo
DHN  c¢/anexo
CH-40  c¢/anexo
CH-42 c/anexo
Arguive ¢/anexo
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ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO
CONSULTORIA-GERAL DA UNIAO
CONSULTORIA JURIDICA-ADJUNTA JUNTO AQ COMANDO DA MARINHA
ADVOGADGS DA UNIAO

PARECER N° 00241/2025/CJACM/CGU/AGU

NUP: 63998.001851/2025-71
INTERESSADOS: CHM - CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA
ASSUNTOS: DEMAIS HIPOTESES DE INEXIGIBILIDADE

EMENTA: CONTRATACAQ DIRETA . INEXIGIRILIDADE. I - Aquisicdo por 6rgao de obtenciio no exterior
da Marinha do Brasil; Il - Fundamento no art. 29, inciso I, da Portaria GM 5175, de 2021; III - Orientagdes nos
termos do parecer.

Sr. Consultor Juridico,
I - Do Relatério

1. Trata-se de encaminhamento dado pelo Centro de Hidrografia da Marinha para andlise juridica de aquisiczo,
com fundamento no art. 74, I, da Lei n° 14. 133, de 2021 ("¢ inexigivel a licitagio quando inviavel a competiclo, em especial nos
casos de:" “T - aquisicdo de materiais, de equipamentos ou de géneros ou contratagio de servigos que s6 possam ser fornecidos
por produtor, empresa ou representante comercial exclusivos™), "de 06 (seis) licengas de software HPD Source Editor {Iw-
CMW181), e aquisicio de 06 (seis) licengas subscription do software HPD Source Editor (IW-CMW181-8), todos da empresa
Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital Imaging, Inc.”, no valor total estimado de USD 138.975,00 (cento e
trinta e oito mil novecentos e setenta ¢ cinco ddlares).

2. O presente processo foi instruido apenas com o termo de abertura do processo, o documento de formalizacio da
demanda, a Portaria de designacio do Ordenador de Despesas, o documento com a tradugio piiblica do “certificado de origem ¢
exclusividade™, ¢ o documento da Comissio Naval Brasileira em Washington (CNBW) registrando o pedido (seq. 06). O
primeiro documento apresenta a seguinte justificativa:

O processamento dos dados oriundos dos levantamentos batimétricos Jornece uma massa de dados que é
utilizada diretamente na produc@o das Cartas Nauticas.

Para 1al, hi necessidade de se utilizar programas especificos destinados as particularidades da cartografia
nautica, que Segiem normas internacionals para estruturagéo e representagiio de seus dados.

A empresa Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital Imaging, Inc.é a fabricante e fornecedora
dos suportes técnicos e manutencdo dos softwares e treinamentos necessérios para a produgdo de cartas
nduticas, oferecendo produtos modulares para as diversas Jases da producdo cartogrdfica, desde o
processamento dos dados aré a producdo das cartas eletrénicas. Os principais servicos hidrogrdficos no mundo
utilizam esses mesmos softwares em suas linkas de produgdo cartogrdfica.

Ademais, a empresa participa dos foruns técnicos da Organizacdo Hidrogrdfica Internacional (OHI), gue é o
organismo internacional que dita normas da Cartografia Néutica. Isto garante que seus sistemas sefam sempre
compativeis com as especificacdes técnicas que os servigos hidrograficos nacionais devem cumprir:

4 troca do sistema de produgdo no CHM, além de inexequivel, por ndo haver outra empresa, nacional ou
estrangeira, que fornega toda a gama de sistemas que a Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital
Imaging, Inc. possui, faria necessdria a aquisicéio de lodo wn novo sistema de produgdo, além da conversdo dos
dados digitais (nem sempre possivel), de treinamento ¢ da qualificagdo de todo o corpo técnico do CHM
envolvido no processamento dos dados e na producéo



cartogrdfica.
Ressalia-se ainda o fato de que o processo de elaboragdo da Carta Néutica inicia- se no Ceniro de Hidrografia
du Marinha (CHM), com a carga, compilagiio e validacdo dos dadoes, e tem como etapa final a sua impressdo
pela Base de Hidrografia do Marinha em Niterdi (BHMN). ‘

3. E o relatério.
11 - Da Fundamentagie
4. Primeiramente, cabe esclarecer que a presente inexigibilidade possui enquadramento no art. 4 ¢ no art. 29, inciso

I, da Portaria GM 5175, de 2021, conforme demonstra o documento que registra o pedido da aquisi¢o, ora discutida, junto a
Comissio Naval Brasileira em Washington (CNBW), érgo de obtengdo no exterior da Marinha do Brasil (seq. 06), ¢ 0
documento com a traducdo piblica do “certificado de origem ¢ exclusividade™ da empresa “Teledyne Geospatial, a business
unit of Teledyne Digital Imaging, Inc.”(seq. 06).

5. Cita-se para compreensdo o Anexo [ da Portaria GM-MD n° 5.175, de 15 de dezembro de 20211

Art. 47 As licitagdes e contrataces serdo realizadas pelos OOBExY quando rdo houver fornecedor do bem on
servico no Brasik

§ 1°4s aquisicdes no exterior terdo coma objeto bens e servigos bélicos e militares destinados ao uso finalistico
dus Organizacdes Militares sediadas no Brasil e dos Unidades ou FracSes Militares em. operacdo ng exterior,

além das despesas de funciopamento ¢ manutengio do proprio OO0btExt ¢ de outras wnidades por ele
suportadas.

§ 2° Néo pederdo ser realizadas oquisicbes no exterior pard alender demanda de dredos e entidades ndo
integrantes do estrutura regimental do Ministério do Defesa, salvo, em cardier excepcional e tempordrio,
mediante autorizaciio do Presidente da Republica.,

§ 3° Serd admitida, cinda, a aquisicdo ou contralagiio no exterior desde que formalizada por_parecer
Jundamentado do respectivo Orgdo de Direcda Técnica (ODT), no caso de material, ou da Organizagdo Militar
(OM) requisitante, no caso de servico, guando da falte de capacidade das empreses nacionais de produzgir &
gquantidade necessdria, mesmo mediante entrega fracionada, ou quando o produtc ou servico estrangeiro
oferecer notéria vaniagem técnica ou tecnoldgica.

§ 49 Serd admitida, também, a aquisicdo ou confratagdo no exterior, quando o preco estimado dos produigs ou
dos serviges nucionwis ulirapassar em mais de 30% (drinta por centa) o prego dos produtes e servigos
estrangeiros.

§ 3° 4 ndo exisineia de fornecedor do bem ou servigo no Brasil serd formalizada por parecer fundamentado do
respectivo ODT, no caso de marerial, ou da OM requisitante, no coso de servigo.

§ 6" Os QObtExt da MB sde « Comissio Naval Brasileiva em Washington (CNBW) ¢ a Comissio Noval
Brasileira na Evropa (CNBE).

()

Ari. 29, E inexigivel a licitacdo quando houver Inviabilidade dg comperticdo, ent especial:

I - parg aquisicdo de materiais, equipamenios, ou genergs que SO NOsSaim ser fornecidas por produtor,_empresa

ou represeniante comercial exclusivo, vedada a preferéncia de marca, devendo a compravacdo de_exclusividade

ser feita atraves de atestado fornecida pelo dredo de registro do coméreio do local em que se realizaria a

licitacdo _ou_a_obra_ov o servico. pelo_Sindicato, Federacdo_ou Confederasda Patronal,_ou,_ainda, pelas
entidades equivalentes; e

6. Ao analisar o contetido do artigo 19, §2°, da Lei n® 14.133/2021, em conjunto com 0 disposto no artigo 4°, do
Anexo 1, da Portaria GM-MD n® 5.175/2021, observa-se que as aquisicdes no exterior demandam, em primeiro lugar, que a
licitagdio ou o contrato sejam conduzidos pelo Orgéio de Obtengio no Exterior, sendo fundamental a formalizacfio do conirato
pela Comissio Naval Brasileira em Washington (CNBW).

7. Do previsto nos arts. 11, §2°, 12, 30 ¢ 50, todos da Portaria GM-MD n® 5.175/2021, bem como do BONO n° 836
de 14 de setembro de 2022, referente & contratacio por dispensa ou inexigibilidade de licitacio (art. 29) (B, 2), tem-se &
necessidade de complementar a instrucdo dos autos com os seguintes documentos em destaque:

B. PROCESSOS DE OBTENCAQ INICIADOS A PARTIR DE 01JUL20221.



2. Demais ajastamenios licitatdrios

Para as dispensas e inexigibilidade de licitacdo cujo objeto a ser contratado seja enquadrado n& LSV do art.
27, art. 28 e art. 29 da Portaria GM-MD n° 5.175/2021, o processo de contratacdo direta deverd ser instruldo,
de ordindrio, com os documentos abaixo discriminados:

- Abertura de processo administrativo, no formato eletrénico;

- Documento de formalizacdo de demanda, por meio do qual a drea requisitante evidencia e detalha a
necessidade da contraiagdo, tendo a SE como anexo;

- Parecer técnico fundamentado, conforme previsto no art. 4° $§ 3% 4° ou 5° da Portaria GM-MD n®
5.175/2021;

= Estudo téenico preliminar;

= Estimariva de preco (pesquisa de precos):

= Termo de referéncia, no case de bens e servicos, contendo no minimo as seguintes informacdes: definicdo do
objeto com suas caracteristicas; unidades e quantidade total; valor unitdrio elou global; prazo e condicdes para
a entrega ou execucdo; eventual prestacio de assisténcia técnica no periodo de garantia, no caso de bens;
normas técnicas aplicdvels, se for o caso; condi¢bes de guarda e armazenamento que ndo permitam «a
deterioracdo do material; recebimenios, provisério e definitivo; prazos para liguidagdo e para pagamenio;
vigéncia contratual; e sangGes (art. 65 da Portaria GM-MD n°5.175/2021);

- Projeto bdsico, no caso de obras e servigos de engenharia, contendo no minimo as seguintes informacdes:
definicdo e caracteristicas da obra ou servigo de engenharia; quantitativo; valor unitario elou global: prazo
para a inicio e conclus@o; eventuagl prestagéo de assisténcia técnica no periodo de garantia do servigo ou do
material empregado; normas técnicas aplicdveis, quando for o caso; recebimento, provisério e definitivo; prazos
para liguidacdo e para pagamento; vigéneia contratual; e sangdes (art. 65 da Portaria GM-MD »n° 5.175/2021);
- Comprovacdo de que o contratado preenche os requisitos de habilitacéo e qualificacdo_minima necessdria,
consoante art. 31 da Portaria GM-MD n°5.175/2021;

- Termo de Justificativa de Dispensa de Licitagido (TJDL) ou Termo de Justificativa_de Inexigibilidade de
Licitagdo (TJIL) contendo as seguintes informagdes: objeto com o respective mimero da SE; caracterizacdo da
situacdo e justificativa para a dispensa/ inexigibilidade com o respectivo enquadramento; justificativa da
escolha do fornecedor; justificativa do prego; demonstracdo da compatibilidade da previsdo de recursos
orgamentdrios com 0 compromisso a ser assumido; e ato do Ordenador de Despesas, referente & aulorizacdo da
contratacdo direta. - Parecer/Nota iéenica;

- Minuta de_Termo de Contrato nas versdes portugués e inglés, salvo nas hipdteses de compras com entrega
imediata e integral dos bens adquiridos e dos quais ndo resultem obrigacBes futuras, cujos contratos serdo
substituidos por nota de empenho ou ordem de compra/execugdo da servigos;

- Listagem dos qios e documentos gue instruem o processo da confratacfio, com as indicacdes das respectivas
paginas; e

- Manifestacio da autoridade superior contendo o ato auiorizador da contratacdo direta, conforme disposto nos
artigos 30 e 54 da Poriaria GM-MD rn°5.175/2021.

8. Orienta-se ao 6rglo assessorado pautar-se ainda pela “Lista de Verificagio Contratages Diretas Lei 14133
{Sev/2024)”, presente no sitio eletrbnico https://www.sov.br/agu/pt-br/composicao/cen/cen/modelos/licitacoesecontratos/ 14133/
listas-de-verificacao/modelo-de-lista-de-verificacao-contratacoes-diretas-lei-no-14-133-set-24.docx), destacando-se a
necessidade da juntada da declaracfo de disponibilidade orcamentdria pelo Ordenador de Despesas (artigos 16 ¢ 17 da Lei
Complementar n° 101/2000, Lei de Responsabilidade Fiscal, € do Anexo I, da Portaria GM-MD n°® 5.175/2021).

S. Sobre a pesquisa da precos nas contrataghes no exterior, elemento integrante da estimativa de prego, destaca-se
o disposto no art. 12, §1° incisos I e II, do Anexo I, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021, a ser observado na presente
inexigibilidade:

§ 1° 4 pesquisa de precos, para fins de determinagdo do prego estimadp em processo licitatério para a aquisicdo
e contratagfo de servigos em geral, serd realizada mediante a wiilizagdo dos seguintes pardmetros, empregados
de forma combinada ou néo:

1 - aguisicBes e contratagdes similares de outros entes publicos, firmadas no periodo de aié 1 (um) ano anterior
& data de divulgacdo do instrumento convocaiorio,

amplo. desde gue arualizados ng_momento_da pesquisa e compreendidos no intervalo de aré 6 (seis) meses de
antecedéncia do data de divulgacdo do instrumento_ convecatdrio, contende a data e hora de acesso; ou




J1I - pesquisa direta com fornecedores, mediante solicitagdo Jormal de cotagdo, desde que 03 orgamentos
considerados estejam compreendidos no intervalo de até 6 (seis) meses de antecedéncia da data de divulgacdo
do instrumento convocatorio.

9. Quanto 4 habilitacio, orienta-se observar o Anexo I, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021, em seus artigos 31 ao
35, bem como a INSTRUCAO NORMATIVA SEGES/MGI n° 53, de 28 de dezembro de 2023, a qual autoriza a utilizagdo do
Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - Sicaf para apresentagio de docwmentacdo equivalente por empresas
estrangeiras que ndo funcionem no Pafs, com fins a habilitacdo em licitago, dispensa, inexigibilidade ¢ nos contratos
administrativos de acordo com o que dispde o paragrafo tnico do art. 70 da Lei n° 14.133/2021.

11 No tocante 4 minuta de termo de contrato, o Anexo I, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021, em seu art. 52,
determina que "a formalizagdo do instrumento de contrato serd obrigaforia nos casos de concorrdncia, bem como nas
dispensas e inexigibilidades, e facultativo nos demais em que se puder substitui-lo por outro instrumento habil reconhecido
pelas normas ou prdticas locais”. Do que orienta-se adotar o modelo de contrato AGU, constante do sitio eletrbnico “https://
www.g{)v.bz'/agLu’;}t’bi‘/composicao/cgufcgw‘medaigsﬂicitaccesecontrat@s/14133/centrataca@-ci‘;retaf’mséeie-ds»temm@e—
contrato-compras-lei-no-14-133-abr-25 docx.

12. Quanto 4 publicidade, o Anexo I, da Portaria GM-MD n® 5.175/2021, exige que as contratagbes no gxterior
sejam publicadas na impressa oficial ¢ no PNCP (art. 30, §2% art. 51, §§ 2° ¢ 3°); que os processos licitatdrios abertos € as
orientacdes para o cadastro de fornecedores estejam disponiveis na pégina oficial do érgfo na rede mundial de computadores -
Internet (art. 5, §1°, do Anexo I, da Portaria GM-MD p° 5.175/2021); ¢ que seja dada publicidade, mensalmente, no site do
OObtExt, & relaciio de todas as compras feitas pela Administragio Direta ou Indireta, de maneira a clarificar & identificagio do
bem comprado, seu preco unitirio, a quantidade adquirida, o nome do vendedor e o valor total da operacio, podendo ser
aglutinadas por itens as compras feitas com dispensa e inexigibilidade de licitagdo (art. 14 da Portaria GM-MD n® 5.175/2021).
13. Assim, recomenda-se que, em momento proprio, seja atestado nos autos o cumprimento dos dispositivos que
garantem a publicidade da contratacgo.

11 - Da Concluséo

14. Do exposto, excluidos aspectos técnicos ¢ de oportunidade e conveniéncia da contratagdo, opina-se pela
regularidade do prosseguimento da presente inexigibilidade, desde que observadas as orientagbes dadas nos itens 07 a 13, do
presente FParecer,

15. Sugere-se 0 envio dos autos ao Cenwo de Hidrografia da Marinha.
A consideragio superiorn

KELLY REINA DE CARVALHO
Advogada da Unido

Atenciio, a consulta ao processo eletrfnico estd disponivel em hitps:/supersapiens.agu.gov.br mediante o
fornecimento do Mamero Unico de Protocolo (NUP) 63998001851202571 ¢ da chave de acesso 05344012

Documento assinado eletronicamente por * AGU.GOV.BR, de acordo com os normativos legais aplicdveis. A conferéncia da
autenticidade do documento estd disponfvel com o codigo 2780993999 no enderego eletrbnico hitp://sapiens.agu.gov.br.
Informacbes adicionais: Signatirio (a); *.AGU.GOV.BR. Datz ¢ Hora: 15-08-2025 14:01. Namero de Série:
24688056426646610828629120681. Emissor: Autoridade Certificadora do SERPRO Final SSL.



MINISTERIO DA DEFESA
COMANDO DA MARINHA

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

TERMO DE JUNTADA

Processo n® 63998.001851/2025-71

Em atengdo ao Parecer n? 00241/2025/CIACM/CGU/AGU, assinado eletronicamente
em 15/08/2025, esclarece-se que foram tomadas as seguintes acBes, j& constantes nos autos:

¢ Parecer Técnico Fundamentado: OFICIO2 seq. 11a 12v;

° Estudo Técnico Preliminar (ETP): OFICIO2 seq. 13 a 18v;

¢ Estimativa de Precos/Pesquisa de Precos: OFICIOS seq. 24 a 28v;

° Termo de Referéncia (TR): OFICIO6 seq. 29 a 38v e apendices na sequéncia;

*  Termo de Justificativa de Inexigibilidade (TJL): OFICIO11 seq. 81 a 83yv;

° Minuta de Contrato (versGes em portugués e inglés): OFICIO12 seq. 84 a 97v;

e Declaracdo de disponibilidade orcamentéria pelo Ordenador de Despesas: OFICIO7
seq. 52v;

¢ Comprovagac de habilitacdo e qualificaco minima do fornecedor {documentacio
equivalente/Sicaf): OFICIOB seq. 54 a 65v & OFICIOS seq. 66 a 77v; e

¢ Lista de VerificagBes: OFICIO13 seq. 98 & 109v.

Diante do exposto, solicita-se a reapreciacio dos autos, considerandc a presenga dos
documentos acima listados, em atendimento s exigéncias do art. 29 da Portaria GM-MD n®
5.175/2021 e demais dispositivos correlatos.

Niterdi, RJ, 19 de agosto de 2025.

Documents sssinade digitalmente
< LARISSA MOREIRA PINHO BITTENCOURT DEPA
O Dater 19/08/2025 15:33:08-0300

Verifique em bitpsy/ validar.iti govbr

LARISSA MOREIRA PINHO BITTENCOURT DE PAULA
Primeiro-Tenente (RM2-EN)
Encarregada da Secdo de Controle e Gest3o de Recursos
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ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO
CONSULTORIA-GERAL DA UNIAO
CONSULTORIA JURIDICA-ADJUNTA JUNTO AO COMANDO DA MARINHA
ADVOGADOS DA UNIAO

NOTA N° 00090/2025/CJACM/CGU/AGU

NUP: 63998.001851/2625-71
INTERESSADOS: CHM - CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA
ASSUNTOS: DEMAIS HIPOTESES DE INEXIGIBILIDADE

St. Consultor Juridico,

I Trata-se de retorno do processo de contratacfio direta por inexigibilidade, com fundamento no art. 29, inciso 1,
da Portaria GM 5175, de 2021, para a aquisi¢fo "de 06 (seis) licencas de software HPD Source Editor (IW-CMWI181), e
aquisicdo de 06 (seis) licencas subscription do software HPD Source Editor (1W-CMW181-8), todos da empresa Teledyne
Geospatial, a business unit of Teledyne Digital Imaging, Inc.”, no valor total estimado de USD 138.975,00 (cento e trinta e oito
mil novecentos e setenta e cinco délares).

2. Em revis#o da andlise procedida no PARECER N° 00241/2025/CJACM/CGU/AGU, seq. 06, verifica-se constar
da seq. 03, os seguintes documentos: - o termo de abertura do processo, o documento de formalizacsio da demanda, a Portaria de
designacfic do Ordenador de Despesas, o documento com a traducfo publica do “certificado de origem ¢ exclusividade™, ¢ o
documento da Cormissdo Naval Brasileira em Washington (CNBW) registrando o pedido (fls. 01 a 10 da numeragiic do processo
digitalizado); - PARECER TECNICO N° 01/2025 - JUSTIFICATIVA TECNICA DA CONTRATAGAO DIRETA (fls. 11 ¢
12); - Estudo Técnico Preliminar 9/2025 (fls. 13 a 18); - Mapa de Gerenciamento de Risco 14/2025 (fls. 19 a 23); - Mapa
comparativo de precos e justificativa (fls. 24 a 28); - Termo de Referéncia 46/2025 (fls. 29 a 38); -Anexos ao Termo de
Referéncia, inclusive declaragio de disponibilidade orcamentaria, assinada pelo Ordenador de Despesas (fls. 39 a 53); -
Proposta de pregos, a “certificado de origem e exclusividade” e a respectiva tradugo, o balanco patrimonial e a respectiva
traducdo (fls. 54 a 63); - certificado de registro de sociedade andnima e a respectiva traducfio (fls. 66 a 77); - Declaragdes (fls.
78 a 80); - TERMO DE JUSTIFICATIVA DE INEXIGIBILIDADE DE LICITACAQ (TIIL) N° 002/2025 (fls. 81 a 86); -
Minuta de contrato (fls. 84 2 90); - Lista de verificagdo (fls. 98 a 109); - NOTA TECNICA N° 020/2025 (fls. 111 a 115).

-~

3. E o relatrio.

4, Primeiramente, reiterando os itens 04, 05 ¢ 06 do PARECER N° 00241/2025/CIACM/CGU/AGU (seq. 06),
apesar da auséncia da indicag8o do disposto no art. 29, inciso I, da Portaria GM 5175, de 2021, nos documentos que justificam a
“aquisicBo”, ora discutida (citam-se 0 PARECER TECNICO N° 01/2025 - JUSTIFICATIVA TECNICA DA CONTRATAGAO
DIRETA (fIs. 11 e 12), o Estudo Téenico Preliminar 9/2025 (fls. 13 2 IS} o Termo de Referéneia 46/2025 (fls. 29 2 38), o
TERMOC DE JUSTIFICATIVA DE INEXIGIBILIDADE DE LICITACAQ (TJIL) N° 002/2025 (fls. 81 a 86), ¢ a NOTA
TECNICA N° 020/2025 (fls. 111 a 115)), verifica-se ser o caso, visto a presenca de documento que registra o pedido da
aquisicdo junto 2 Comisséo Naval Brasileira em Washingion (CNBW), drgfo de obtengfio no exterior da Marinha do Brasil (seg.
05 - fls. 10).

5. Assim reitera-se que, em razfo do disposto no art. 1° §2° da Lei n® 14.133/2021 e no art. 4°, ambos do Anexo
I, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021, as aquisicOes no exterior demandam que a licitagio ou o contrato sejam conduzidos pelo
Orgzo de Obtengfio no Exterior, sendo fundamental a formalizag3o do contrato pela Comiss@io Naval Brasileira em Washington
(CNBW).

6. Dos documentos arrolados no item 07, do citado Parecer, reitera-se a juntada da “manifestacdo_da_autoridade
Superior contendo o ato autorizador da contratagdo direta, conforime disposto nos artigos 30 e 54 da Portaria GM-MD n°5.175/2021"",
7. Quanto & pesquisa de precos, reitera-se que seja observado o disposto no art. 12, §1°, incisos I, do Anexo 1,

da Portaria GM-MD n° 5.175/2021; ou seja, que as contratacles similares com outros entes plblicos, que serviram para a
comparagiio de pregos, tenham side firmadas no periodo de até 1 (um) ano anterior 4 data de divuigacio do instrumento
convocatério.

8. Quanto a habﬂzéag:ao orienta-se observar ¢ Anexo I, da Portaria GM-MD n°® 5,175/2021, em seus artigos 31 ao
35, bem como a INSTRUCAO NORMATIVA SEGES/MGI n° 53, de 28 de dezembro de 2023, a qual autoriza a utilizagso do
Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - Sicaf para apresentacio de documentaco equivalente por empresas
estrangeiras que nfo funcionem no Pais, com fins a habilitagfio em licitagdo, dispensa, inexigibilidade e nos contratos
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administratives de acordo com o que dispBe o pardgrafo Gnico do art. 70 da Lei n® 14.133/2021.
9. A minuta de contrato (fls. 84 a 90) apresenta clausulas co*xﬂxtantes pois alcumas caractenzam 0 obj

conﬁ"aac AGU, censtante do  sitio  eletrbnice  “https://www.gov. br/aeu/pt—br/composzcao ’cou/coxdmodeioé/
licitacoesecontratos/14133/contratacao-direta/modelo-de-termo-de-contrato-compras-lei-no-14-133-abr-25.docx”. E, dado o
carater complementar, orienta-se adotar o modelo de Termo de Referéncia Compras Lein 14.133 (abril/2025).

10. Para melhor compreensfo, aponta-se que o que consta da minuta de contrato (fls. 84 a 90) como “servicos”,
refere-se aos itens 5.5 a 5.17, do modelo AGU de Termo de Referéneia, que tratam da garantia, manutencfo e assisténcia
técnica. Esta conclusiio & coerente com o afirmado no item 16 do Estudo Técnico Preliminar 9/202 ('16. Justificativa técnica da
escolha da solugfio. 16.1 Os estudos preliminares evidenciaram que a contratagio da solucfo descrita mostra-se possivel
tecnicamente ¢ fundamentalmente necesséria. Ficou evidenciado também que a empresa é a detentora da exclusividade do
fornecimento/manutencéio dos software através da carta de exclusividade"). Importa observar que o prazo de garantia contratual
do bem pode ser fixado pelo contratante (caso o contratado aceite a ampliagio do prazo usual), mas orienta-se nfo reduzir o
prazo j4 dado usualmente pelo contratado.

IL Reiteram-se as orientagdes quanto & publicidade. O Anexo 1, da Portaria GM-MD n® 5.175/2021, exige que as
contratagBes no exterior sejam publicadas na impressa oficial € no PNCP (art. 30, §2° art. 51, §§ 2° e 3°); que o0s processos
licitatGrios abertos ¢ as orientagGes para o cadastro de fornecedores estejam disponiveis na pagina oficial do érgfo na rede
mundial de computadores - Internet (art. 5, §1°, do Anexo I, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021); e que seja dada publicidade,
mensalmente, no site do OObtExt, & relagio de todas 2s compras feitas pela Administrag@o Direta ou Indireta, de maneira a
clarificar a identificacio do bem comprado, seu preco unitério, a quantidade adquirida, o nome do vendedor e o valor total da
operaglo, podendo ser aglutinadas por itens as compras feitas com dispensa e inexigibilidade de licitagiio (art. 14 da Portaria
GM-MD n° 5.175/2021). Assim, recomenda-se que, em momento proprio, seja atestado nos autos o cumprimento dos
dispositivos que garantem a publicidade da contratac#o.

12. Do exposto, excluidos aspectos técnicos e de oportunidade & convenifncia da coniratacio, opina-se pela
regularidade do prosseguimento da presente inexigibilidade, desde que observadas as orientacdes dadas nos itens 05 a 11, da
presente Nota.

13. Sugere-se o envio dos autos ao Centro de Hidrografia da Marinha.
A considerac8o superior.

KELLY REINA DE CARVALHO
Advogada da UniZo

Atenglio, a consulta ao processo eletrdnico estd disponivel em hitps:/supersapiens.agu.gov.br mediante o
fornecimento do Ntimero Unico de Protocolo (NUP) 63998001851202571 e da chave de acesso 05344012

Documento assinado eletronicamente por * AGU.GOV.BR, de acordo com os normativos legais aplicdveis. A conferéncia da
autenticidade do documento estd disponivel com o cédigo 2841206882 no endereco eletrdnico http:/sapiens.agu.gov.br.
Informagbes adicionais: Signatério (a): *AGU.GOV.BR. Data e Hora: 25-08-2025 14:27. Nuamero de Série:
24688056426646610828629120681. Emissor: Autoridade Certificadora do SERPROC Final SSL.






MINISTERIO DA DEFESA
COMANDO DA MARINHA

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

RELATORIO DE ATENDIMENTO AS RECOMENDACOES DA AGU

PROCESSO ADMINISTRATIVO NUP: 63998.001851/2025-71

PARECER N¢ 00080/2025/CIACM/CGU/AGU

ORGAO INTERESSADO: CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

ASSUNTOG: Contratac8o direta por inexigibilidade de licitacio

OBJETO:  Aquisicdo de 06 (seis) licencas de software HPD Source Editor {IW-CMWI181), e
aquisicio de 06 [seis) licencas subscription do software HPD Source Editor {(IW-CMW181-5),
todos da empresa Teledyne Geospatial, 2 business unit of Teledyne Digital Imaging, Inc., no valor
total estimado de USD 138.975%,00 (cento e trinta e oito mil novecentos e setenta e cinco ddlares).

CONSIDERACGES/RECOMENDACOES

PROVIDENCIAS/JUSTIFICATIVAS

05. Assim reitera-se que, em razdo do disposto
no art. 18, §29, da Lei n? 14.133/2021 e no art.
42, ambos do Anexo |, da Portaria GM-MD n2
5.175/2021, as aquisicdes no  exierior
demandam que a licitacio ou o contrato sejam
conduzidos pelo Orgdo de Obtencio no Exterior,
sendo fundamental a formalizac8o do contrato
pela Comissdo Naval Brasileira em Washington
{CNBW).

Em consulta técnica realizada junto 4 Comisséo
Naval Brasileira em Washington (CNBW), aquela
Comiss8o informou gue adotard as providéncias
necessdrias a assinatura do contrato, t80 logo
concluida a anslise de sua minuta, promovendo,
se necessario, os devidos ajustes contratuais
pertinentes. Dessa forma, restam atendidas as
disposices do art. 19, 8§29 da lei n?
14.133/2021 e do art. 42, do Anexo |, da
Portaria GM-MD ng& 5.175/2021, guanto a
formalizac8o do contrato no exterior.

06. Dos documentos arrolados no item 07, do
citado Parecer, reitera-se a3 juntada da
“manifestacdo da autoridade superior contendo
o ato autorizador da contratagio direta,
conforme disposto nos artigos 30 e 54 da
Portaria GM-MD n2 5.175/2021"

A  manifestacio  da  autoridade  superior
contendo o ato autorizador da contratagdo
direta, nos termos dos artigos 30 e 54 da
Portaria GM-MD n2 5.175/2021, serd juntada
a0s autos do processo, atendendo & exigéncia
consignada no Parecer.

07. Quanto & pesquisa de pregos, reitera-se gue
seja observado o disposto no art. 12, 819,
incisos I, do Anexo |, da Portaria GM-MD n®
5.175/2021; ou seja, que as contratacdes

Mo mapa comparativo de pregos, foi
apresentada invoice emitida pela Teledyne a
oufro contratante, datada de 09 de maio de
2025, atendendo, assim, ao disposto no art. 12,




similares com outros entes publicos, que
serviram para a comparagio de pregos, tenham
sido firmadas no periodo de até 1 {um) ano
anterior a data de divulgacdo do instrumento
convocatério.

§19, inciso I, do Anexo |, da Portaria GM-MD n®

5.175/2021, guanto & utilizagdo de contratagbes|

recentes para fins de comparacdo de pregos.

08. Quanto & habilitacic, orienta-se observar o
Anexo |, da Portaria GM-MD n2 5,175/2021, em
seus artigos 31 ao 35, bem como a INSTRUCAO
NORMATIVA SEGES/MG] n2 53, de 28 de
dezembro de 2023, a3 gual autoriza a utilizacdo
do Sistema de Cadastramento Unificade de
Fornecedores - Sicaf para apresentacdo de
documentacdo  equivalente  por empresas
estrangeiras gue ndo funcionem no Pals, com
fins a habilitaco em licitacBo, dispenss,
inexigibilidade e nos contratos administrativos
de acordo com o gue dispBe o pardgrafo tnico
do art. 70 da Lei n® 14.133/2021,

A empresa Teledyne, por ser estrangeira e n3o
operar no Brasil, ndo possui cadastro no Sistema
de Cadastramento Unificade de Fornecedores
{Sicaf). Conforme o pardgrafe Unico do art. 70
da Lei n® 14.133/2021, empresas estrangeiras
que ndo funcionem no Pals devem apresentar
documentos equivalentes, conforme
regulamento emitido pelo Poder Executivo
federal. A Instrucio Normativa SEGES/MGI ne®
53, de 28 de dezembro de 2023, autoriza a
utilizacie do Sicaf para apresentagio de
documentacio eguivalente, mas ndo impde
essa utilizagio como obrigatdria. Dessa forma, a
habilitacio da Teledyne foi realizada mediante
apresentacdo de documentacdo equivalente,
traduzida por tradutor juramentado, em
conformidade com os artigos 31 3 35 do Anexo |
da Portaria GM-MD n® 5.175/2021 & com o
pardgrafo Unico do art. 70 da lel n®
14.133/2021.

09. A minuta de contrato {fls. 84 a 80) apresenta
cldusulas conflitantes, pois algumas
caracterizam © obieto como aguisicdo, outras
como servico. O mesmao ocorre com o Terma de
Referéncia apresentado.  Assim, orienta-se
adotar o modelo de contrato AGU, constante do
sitio eletrénico “hitps://www.gov.br/agu/pt-br/
composicag/cgu/cgu/modelos/
licitacoesecontratos/14133/contratacao-direta/
modelo-de-termo-de-contrato-compras-lei-no-
14-133-gbr-25.docx”. B, dado o cardter
complementar, orienta-se adotar o modelo de
Termo de Referfncia Compras lLel n 14.133
{abril/2025).

A recomendaclo foi atendida. Os textos da
minuta de contrato e do Termo de Referéncia
readequados, de modo a eliminar
inconsisténcias quanto a natureza do objeto.

foram

O objeto passou a ser definido como compra de
licencas de software, compreendendo: Licencas
permanentes (CATSER 27502), adquiridas em
cardter definitivo; e Licengas femporarias
[CATSER 27472), em regime de assinatura
(subscription), gue incluem, de forma acesséria
e indissocidvel, os servicos de suporte e
atualizac3o durante a vigéncia. Dessa forma, a
redacgdo atual harmoniza-se com os modelos da
AGU para compras previstos na lei n?
14.133/2021, garantindo padronizagdo, clareza
quanto & natureza juridica da contratagdo e
eliminacdo dos conflitos antes existentes entre
minuta contratual e Termo de Referéncia.

10. Para melhor compreensdo, aponta-se que o
que consta da minuta de contrato {fls. 84 a 80}

Toma-se ciéncia de que a referéncia a “servigos”
na minuta de contratoc corresponde  as




como “servicos”, refere-se aos itens 5.5 3 5.17,
do modelo AGU de Termo de Referéncia, que
tratam da garantia, manutencdo ¢ assisténcia
técnica. Esta conclusfe é coerente com o
afirmado no item 16 do Estudo Técnico
Preliminar 9/202 ("15. lustificativa técnica da
escotha da  solugdo. 16.1 Os  estudos
preliminares evidenciaram que a contratacdo da
solucdo descrita mostra-se possivel
tecnicamente e fundamentalmente necesséria.
Ficou evidenciade também gue a empresa é 3
detentora da exclusividade do
fornecimento/manutencio dos software através
da carta de exclusividade"). Importa observar
gue o prazo de garantia contratual do bem pode
ser fixado pelo contratante {caso o contratado
aceite 3 ampliac8o do prazo usual), mas orienta-
se ndo reduzir o prazo j& dado usualmente pelo
contratado.

disposicBes dos itens 5.5 a 5.17 do modelo AGU
de Termo de Referéncia, abrangendo garantia, |,
manutengio e  assist@ncia  téenica, em
conformidade com o Estudo Técnico Preliminar.
Ressalta-se gue o prazo de garantiz contratual
sera  mantido, no minimo, conforme o
usualmente praticado pela contratada, podendo
ser ampliado mediante concordancia, ndo
sendo admitida sua reducdo.

11, Reiteram-se as orientacBes gquanto a
publicidade. O Anexo |, da Portaria GM-MD n2
5.175/2021, exige qgue as contratacbes no
exterior sejam publicadas na impressa oficial e
no PNCP {arf. 30, §29; art. 51, §§ 22 e 39); que
0s processos licitatdrios abertos e  as
orientagdes para o cadastro de fornecedores
estejam disponivels na pégina oficial do d6rgdo
na rede mundial de computadores - Internet
{art. 5, 81¢, do Anexo |, da Portaria GM-MD n¢
5.175/2021); e que seja dada publicidade,
mensalmentes, no site do OObtEx, a relacBo de
todas as compras feitas pela Administracio
Direta ou Indireta, de maneira a clarificar a
identificacio do bem comprado, seu preco
unitdric, a guantidade adquirida, ¢ nome do
vendedor e o valor total da operacio, podendo
ser aglutinadas por itens as compras feitas com
dispensa e inexigibilidade de licitacdo (art. 14 da
Portaria GM-MD n® 5.175/2021). Assim,
recomenda-se que, em momenio proprio, seja
atestado nos autos o cumprimente dos
dispositivos gque garantem z publicidade da
contratagio

A partir da finalizagdo do acordo serdo
providenciadas as publicagBes na imprensa
oficial, notadamente o Didrio Oficial da Unifo, o
Portal Nacional de ContratacBes FPablicas
{PNCP), além da especifica no sitio eletrénico da
OObtExt.




Niterdi, RJ, 44
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Niterdi, RJ, 24

LARISSA MOREIRA %ME«‘} BITTENCOURT DE PAULA
Primeiro-Tenente (RM2-EN)
Encarregada da Secfo de Controle e Gestdo de Recursos

/ ANDERSON Béﬁé&ﬁé p& C. ?sgmsrs&
/ Capitdo de Fragata
Superintendente de Seguranca da Navegacio




MARINHA DO BRASIL

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

TERMO DE JUSTIFICATIVA DE INEXIGIBILIDADE DE LICITAGCAO (TJIL)

N® 002/2025 NUP: 63998.001851/2025-71

SOLICITACAO AC EXTERIOR: PV51212-2025-00004

CONTRATADA: Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital
imaging, Inc.

OBJETO: Tem-se por objeto a aquisicio de 06 (seis) licencas de
software HPD Source Editor {IW-CMW181), aguisicao de
06 (seis) licencas subscription do software HPD Source
Editor (1W-CMW181-S), todos da empresa Teledyne
Geospatial, a business unit of Teledyne Digital Imaging,
Inc..

YVALOR: USD 138.975,00 {cento e trinta e oito mil novecentos e
setenta e cinco dolares), conforme Proposta 490.

PERIODO: 12 meses, a partir da compra.

DOCUMENTOS: Termo de Referéncia;
Parecer Técnico; e
Sustificativa de Preco.

| ~ PROPOSITO

O presente Termo tem como propésito justificar a prestacdo de servico da

aquisicdo de 06 (seis) licencas de software HPD Source Editor (IW-CMW181), e a

aquisicio de 06 (seis) licengas subscription do software HPD Source Editor (1W-

CMW181-S), da empresa Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital

Imaging, Inc. para o Centro de Hidrografia da Marinha.

-1lded-




Continuacio do THL n® 002/2025, do CHM o

Il - REFERENCIA

A contratacio se enguadra no inciso |, do art. 74, da Lei n®14.133/2021 por se
tratar de contratacio de servico que sb possa ser fornecido por produtor, empresa ou

representante comercial exclusive”, in verbis:

“Lei n® 14.133/2021
()

Art. 74. E inexigivel a licitacdo quando invidvel a competicdo, em
especial nos casos de:

i - aquisicdo de materials, de equipamentos ou de géneros ou
contratacio de servicos que sé possam ser fornecidos por produtor,
empresa ou representante comercial exclusivos”.

Hl ~ RAZAO DA ESCOLHA DA CONTRATADA

Situacdo: O Centro de Hidrografia da Marinha {CHM), subordinado 3 Diretoria de
Hidrografia e Navegacdo (DHN), exerce o papel de Servico Hidrografico Brasileiro,
responsavel pela andlise, processamento e gerenciamento de dados brutos batimétricos
decorrentes de levantamentos hidrogrficos realizados em édreas jurisdicionais
brasileiras, com a atribuicdo exclusiva de fornecer servicos e documentos cartograficos,

analdgicos e digitais, em prol da seguranca da navegaco.

No mercado nacional ndo existern programas capazes de efetuar o processamento
necessario dos dados de levantamentos hidrograficos para posterior compilagdo e
elaboraco das cartas nduticas. No mercado internacional, a empresa Teledyne
Geospatial, a business unit of Teledyne Digital imaging, Inc. destaca-se ha mais de 40
anos, pela qualidade de seus programas, sendo empregado por diversos servigos

hidrograficos de outras nacdes.

Desde ¢ ano de 2000, o fluxo de producio cartogréfica do CHM utiliza os produtos
Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital Imaging, Inc., seja na
qualificacdo e analise dos dados, no processamento ou na elaboracdo final das cartas
rduticas. Por ser desenvolvedoras dos softwares, a empresa Teledyne Geospatial, a
business unit of Teledyne Digital Imaging, Inc. também disponibiliza capacitacdo e
atualizac8o de pessoal nas suas ferramentas os quais sdo realizados de forma constante
ao corpo técnico do CHM de forma a manter a qualidade dos produtos nauticos

produzidos pela Marinha do Brasil.

-2ded-




Continuacdo do THL n° 002/2025, do CHM

¢ Centro de Hidrografia da Marinha (CHM) espera, com essa inexigibilidade de \‘

licitacdo, obter capacitacdo em forma de licengas dos softwares utilizados durante a
andlise, processamento e compilacdo dos dados oriundos de levantamentos
batimétricos e geracdo de elementos cartogréaficos para a producdo das cartas nauticas,

corroborando com a seguranca da navegaco.

IV - JUSTIFICATIVA DO PRECO

Considerando o exposto no inciso 4° do artigo 23 da Lei n®14.133/2021, que trata
da pesquisa de precos nas contratacbes diretas, a estimativa de precos poderd ser
verificada como a empresa Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital
Imaging, Inc. comercializa as licengas supracitadas no obieto com outras empresas. Os
precos praticados pala empresa Te%edyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital
Imaging, Inc. {invoices} s3c simkiiares‘ a pmpééta {490) realizada para o Centro de
Hidrografia da Marinha, referente ao objeto em lide. (Mapa Comparativo de Precos).

A empresa Teledyne Geospatial, a3 business unit of Teledyne Digital Imaging, Inc. é
fabricante e fornecedora de suporte técnico, manutencdo e capacitacdo nos softwares
utilizados na analise, processamento e gerenciamento dos dados oriundos de
levantamentos hidrograficos a serem utilizados na producio de servicos e documentos
nauticos de responsabilidade da Marinha do Brasil, em prol da seguranca da navegacao.

A ndo aquisicBo das licencas poderd implicar na paralisacio na produgio de
documentos nauticos sob a responsabilidade da Marinha do Brasil, conforme o Decreto

Lein® 243/1967.

¥ - CONCLUSAO

Em face do exposto, sugiro a adjudicacdo da contratacio da Teledyne Geospatial, a
business unit of Teledyne Digital Imaging, Inc. por inexigibilidade de Licitacdo, conforme

previsto no Art. 74, inciso |, da Lei n® 14.133/2021, de 1° de abril de 2021.

§

Niterdi, R, 4. de aituaha  de 2025.

-3ded-
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Continuacio do THL n® 002/2025, do CHM

4
§'

gf*‘%gfié §§§’§5§? z%’ A4 gg A
AN,gEESQN BA GSA CRUZ PECANHA
s Capitdo de ¥r&gata
Superintendente da Seguranga da Navegacdo
Centro de Hidrografia da Marinha

Vi - APROVACAO

Aprovo a contratacio prevista neste Termo de Justificativa de Inexigibilidade de

LicitacBo, sendo entendido como viadvel e razoavel 3 luz das justificativas apresentadas.

Niterdi, RJ, 77 de gtatin hiva.  de 2025.

D N EL ?E%XG‘?E} €}§ CA &G
Capit3o de Mar e Guerra
Ordenador de Despesas

Centro de Hidrografia da Marinha

Ratificado por:

Ratifico o enquadramento legal de Inexigibilidade de Licitacdo nos termos do Art.

30, da Portaria GM-MD n° 5,175, de 15 de dezembro de 2021,

de 2025.

A W’RQG ANTQNEG LEN%@ARES SQ&%S L
Vice-Almirante
’ Diretor de Hidrogratia e Navegacdo
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MARINHA DO BRASIL

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

333/995
SUPERINTENDENCIA DE SEGURANCA DA NAVEGACAC
N° 05
Niterdi, RJ, 06 de outubro de 2025,
COMUNICACAO PADRONIZADA
Do Encarregada da Sec3o de Controle e Gestio de Recursos
Ao: Assessor de Justica e Disciplina da DHN
Assunito: TIL n® 002/2025 CHM NUP n° 63998.001851/2025-71
Anexos: TIL n® 002/2025 CHM e seus apensos

1. Tramito o processo anexo para a apreciacio e assinatura.

LARISSA MOREIRA PINHQ E%T{ENCGURE’ DE PAULA
Primeiro Tenente(RM2-EN)
Encarregada da Secio de Controle e Gest3o de Recursos
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MARINHA DO BRASIL
CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

63898.051148/2025-11

PORTARIA N° §0/CHM, DE 20 DE QUTUBRO DE 2025.

O DIRETOR DO CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA , nomeado pela Portaria n®
2468/MD/MD, de 16 de outubro de 2023, no uso de suas atribuigdes e com fundamento no art. 117 da Lei
n° 14.133, de 1° de abril de 2021, e legislacho correlata, resolve:

Art. 1° Designar os militares abaixo relacionados, com fundamento no art. 29 da Insirucéo
Normativa SGD/ME n° 94, para fiscalizar e gerenciar a execugdo & o adequado cumprimento das clasulas
estabelecidas no Processo n® 63088.0018561/2025-71, celebrado com a empresa Teledyne Geospatial, a
business unit of Teled{ns Digifal Imaging, Inc. atinente & aquisicio de 6 (seis) licencas de soffware HPD
Source Editor (1W-CMW181) e 08 (seis) licengas subscription do sofiware HPD Source Editor (1W-

CMW181-8):

1) Gestor do Contrato:

C 04.0403.09 JOAC CELSO SILVA DE DEUS, CPF: 107.842.797-08; e
- Gestor do Conirafo Subgﬁtuto:
CT (EN) 15.0916.51 JOSE CELSO CORREA GONCALVES JUNIOR,
CPF: 217.669.338-82.

i) Fiscal Técnico do Confrato: . .

1°Ten (RM2-T) 23.3627.23 MARCOS ANTONIO SOCRATES CARVALHO DA SILVA,
CPF: 148.176.047-26; ¢

- Fiscal Técnico do Contrato Substituto:

1°8G-PD 02.2048.60 GICELI MENEZES MOTTA DE OLIVEIRA,

CPF: 080.461.117~50.

tl) Fiscal Requisitante do Contrato:

CT (EN) 10.0053.58 ESTELA DIERKA ROVEDA DOS SANTOS,

CPF: 042.421.688-06;

- Fiscal Requisitante do Contrato Substituto:

1°Ten (RM2-EN) 23.3529.22 L ARISSA MOREIRA PINHO BITTENCOURT DE
PAULA, CPF: 051.115.139-06.

V) Fiscal Administrativo do Conirato:

1°8G-HN 05.0308-20 CARLOS ALBERTO DA SILVA JUNIOR,

CPF: 057.577.617-08; ¢

- Fiscal Administrativo do Contrato Substituto:

1"Ten {(RM2-EN) 23.3529.22 LARISSA MOREIRA PINHO BITTENCOURT DE
PAULA, CPF. 051.115.130-08.

Arl. 2° Para efeito desta Portaria, considera-se: .

1) Gestor do Contrato: militar com atribuigBes gerencials, preferencialmente da Area
Requisitante da soluco, designado para coordenar e comandar o processo de gesto e fiscalizacio da
axecucdo contratual, indicado por autoridade competente; .

i) Fiscal Técnico do Contrato: militar representanie da Area de TIC, indicado pels
autoridade competents dessa &rea para fiscalizar tecnicamenie ¢ contrato;

i) Fiscal Requisitante do Contrato: militar representante da Area Requisitante da soluggo,
indicado pela autoridade competente dessa 4rea para fiscalizar o contrato do ponto de vista de negécio e
funcional da solugéo de TIC; e .

IV} Fiscal Administrativo do Contrato: militar representante da Area Administrativa,
indicado pela autoridade competente dessa &drea para fiscalizar o confrato quantc aos aspecios
administrativos.

Art. 3° As atribuicbes dos fiscais completam-se pela Lei n® 14.133/2021; pelo Manual de
Fiscsbﬁza ’%0%% Contrato da Aavocacia-Geral da Unido; e Decreto Presidencial n® 11.246, de 27 de
outubro de .

Art. 4° Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicacio e terd vigéncia até o
vencimenio do confrato e de sua garantia, quando houver.

DANIEL PEIXOTO DE CARVALHO
Capitio de Mar & Guerra
Diretor
Distribuicéo: .
CH-01.4, CH-01.5, CH-30, CH-308EC, CH-31, CH-32, CH-33, CH-40, CH-42 & Arquivo

igital insttugionad
de Carvatho
CFE
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MARINHA DO BRASIL

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

TJIL N° 002 / 2025

NUP: 63998.001851/2025-71

EMAIL TELEDYNE CARIS — EXTENSAO DA
VALIDADE DA PROPOSTA
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Zimbra

RE: Cotac8o de Precos - Licencas de softwares e Treinamentos

De : Thomas, Renni (Contractor) qui., 15 de mai. de 2025 14:39
<Renni.Thomas02@Teledyne.com> # 5 anexos

Assunto : RE: Cotagao de Pregos - Licencas de softwares e
Treinamentos

Para : larissa pinho <larissa.pinho@marinha.mil.br>

Cc : Carballini, Juan <Juan.Carballini@Teledyne.com>,
silva.alberto <05030820@marinha.mil.br>

CUIDADC: E-mail externo, Ndo clique em links ou abra anexos, a menos que reconheca o remetente e saiba que o contetdo ¢
seguro.

Hi Larissa,

Please consider this email as proof of proposal validity till Oct 2025 for the Sales quote number
490 and 491

The New CRM which we use to prepare the Sales quote doesn't allow us to change the quote
validity, by default it is 15 days.

We hope this email will be acceptable to you.

Kindest regards

Renni Thomas
Inside Sales Manager and Sales Coordinator
Teledyne Geospatial

116 Waggoners Lane, Fredericion, NB, Canads E3B 214

Fhone; (506) 458-8533 | Fax: (506) 459-3849 | M +1- (587) 708-4866
rennithomasOZ@tsledyne.com

www. isledynegeospatial com

“ATELEDYNE

) () ()

Download your free copy of Easy View today! www. leledynecaris. conveasyview

This email and any files transmitted with it are confidential and intended only for the addresseels). If you are not the intendec recipient(s) please
notify us by email reply. You should not use, disclose, distribute or copy this communication if received in error, Any visws or opinions expressed
in this email are selely those of the authar and do not necessarily represant those of the company. No binding contract will result from this email
until such time as 2 written document is signed on behalf of the company.

Teledyne Confidential; Commercially Sensitive Business Dala

From: larissa.pinho@marinha.mil.br <larissa.pinho@marinha.mil.br>
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MARINHA DO BRASIL
CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

63998.051148/2025-11

PORTARIA N° 50/CHM, DE 20 DE QUTUBRO DE 2028,

O DIRETOR DO CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA, nomeado pela Portaria n®
246/MDIMD, de 18 de outubro de 2023, no uso de suas atribuictes e com fundamento no art. 117 da Lei
n° 14.133, de 1° de abril de 2021, e legislacdo correlata, resolve:

Art. 1° Designar os militares abaixo relacionados, com fundamento no art. 29 da Instrucdo
Normativa SGD/ME n° 94, para fiscalizar e gerenciar a execugdo e ¢ adequado cumprimento das clasulas
estabelecidas no Processo n® 63998.001851/2025-71, celebrado com a empresa Teledyne Geospalial, a
business unit of Teledyne Digital Imaging, Inc. atinente & aquisicio de 6 (seis) licencas de soffware HPD
(S:%gvciegggor (1W-CMW1B1) e 08 (seis) licencas subscnption do sofiware HPD Source Ediior {1TW-

1) Gestor do Contrato:

C 04.0403.09 JOAD CELSQ SILVA DE DEUS, CPF: 107.842.797-08; &
- Geslor do Confrato Substituto:
CT (EN) 15.0916.51 JOSE CELSC CORREA GONCALVES JUNIOR,
CPF: 217.669.358-82.

i} Fiscal Técnico do Conirato: R .

1°Ten (RM2-T) 23.36827.23 MARCOS ANTONIO SOCRATES CARVALHO DA SILVA,
CPF: 148.176.947-26; ¢

- Fiseal Téenico do Contrato Substituio:

1°8G-PD 02.2048.60 GICELI MENEZES MOTTA DE OLIVEIRA,

CPF: 090.461.117-50.

Hi_%.Fiscal Requisitante do Contrato:

C éENg 10.0053.58 ESTELA DIERKA ROVEDA DOS SANTOS,

CPF: 042.421.698-08; e

- Fiscal Requisitante do Contrato Substituio:

1°Ten (RM2-EN) 23.3529.22 LARISSA MOREIRA PINHO BITTENCOURT DE
PAULA, CPF: 051.115.138-08.

V) Fiscal Administrativoe do Contrato:

1°SG-HN 05.0308-20 CARLOS ALBERTO DA SILVA JUNIOR,

CPF: 057.577.617-09; ¢

- Fiscal Administrativo do Contrato Substituio: ‘
1°Ten (RM2-EN) 23.3529.22 LARISSA MOREIRA PINHO BITTENCOURT DE
PAULA, CPF; 061.115.139-08,

Art. 2° Para efeito desta Portaria, considera-se: .

1y Gestor do Contrato: militar com atribuigdes gerenciais, preferencialmente da Area
Requisitante da solugdo, designado para coordenar e comandar o processo de gestdo e fiscalizacio da
execucdo contratual, indicado por autoridade competente; .

i1y Fiscal Técnico do Contrato: militar representanie da Area de TIC, indicado pela
autoridade competente dessa drea para fiscalizar tecnicamente ¢ contrato;

iy Fiscal Requisitante do Contrato: militar representante da Area Requisitanie da solucao,
indicado pela autoridade compelente dessa drea para fiscalizar o contrato do ponto de vista de negécic 8
funcional da solugo de TIC; e

IV} Fiscal Administrativo do Contrato: militar representante da Area Administrativa,
indicado pela autoridade competente dessa érea para fiscalizar o contrato quanto aocs aspectos
administrativos.

Art. 3° As atribuicbes dos fiscais completam-se pela Lei n® 14.133/2021; pelo Manual de
Fisc%ﬁzaé;égodgz Contrato da Advocacia-Geral da Unido; e Decreto Presidencial n® 11.246, de 27 de
outubro de .

Att. 4° Esta Portaria entra em vi%or na data de sua publicagdo e terd vigéncia até o
vencimento do contrato e de sua garantia, quando houver,

DANIEL PEIXOTO DE CARVALHO
Capitio de Mar ¢ Guerra
Diretor
Distribuicio: )
CH-01.4, CH-01.5, CH-30, CH-30SEC, CH-31, CH-32, CH-33, CH-40, CH-42 e Arquivo

s Bigizal insstucional
de Carvatho
5 CFF
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CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

TIIL IN° 002 7 2025

NUP: 63998.001851/2025-71

EMAIL TELEDYNE CARIS — EXTENSAO DA
VALIDADE DA PROPOSTA
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Zimbra

RE: Cotacdo de Pregos - Licencas de softwares e Treinamentos

De : Thomas, Renni (Contractor) qui., 15 de mai. de 2025 14:39
<Renni.Thomas02@Teledyne.com> 2 5 anexos
Assunto : RE: Cotagdo de Precos - Licencas de softwares e
Treinamentos

Para : larissa pinho <larissa.pinho@marinha.mil.br>

Ce : Carballini, Juan <Juan.Carballini@Teledyne.com>,
silva.alberto <05030820@marinha.mil.br>

CUIDADC: E-mail externo. Nio cligue em links ou abra anexos, a menos que reconheca o remetente e saiba que o contetido é
Seguro.

Hi Larissa,

Please consider this email as proof of proposal validity till Oct 2025 for the Sales qucte number
490 and 491

The New CRM which we use to prepare the Sales quote doesn't allow us to change the quote
validity, by default it is 15 days.

We hope this email will be acceptable to you.

Kindest regards

Renni Thomas
Inside Sales Manager and Sales Coordinator
Teledyne Geospatial

1156 Waggoners Lane, Fredericion, NB, Canada E3B 204

Phone: (506) 458-8533 | Fax: {508) 459-3849 | M ; +1- (587) 708-4866
rennithomast2@ieledyne.com

www leledynegecsnatialoom

P TELEDYNE

Follow us on:

Download your free copy of Easy View today! www.leledynecaris com/easyview

&

This email and any files transmitted with it are confidential and intended only for the addressee{s). If you are not the intendec recipient(s} please
notify us by email reply. You should nat use, disclose, distribute or copy this communication if received in error. Any views or opinions expressed
in this email are sclely those of the auther and do not necessarily represent those of the company. No binding contract will result from this email
until such time as & written document is signed on behalf of the cornpany.

Teledyne Confidential; Commercially Sensitive Business Data

From: larissa.pinho@marinha.mil.br <larissa.pinho@marinha.mil.br>
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MARINHA DO BRASIL

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

TJIL N° 002 /2025

NUP: 63998.001851/2025-71

MINUTA DO CONTRATO
- ATUALIZADO -
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MINISTRY OF DEFENSE
NAVY COMMAND
CENTRO DE HIDRDGRAFIA DA MARINHA

VHNISTERIO DA DE
DO DA MARINHA
O DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

{Administrative Proceeding N° 63998.001851/2025-71}

{Processo Administrative N° 53988.001851/2025-71)

TERM  OF  SERVICE  CONTRACT N°
51213/2025-002/00, BETWEEN the UNION,
THROUGH the CENTRO DE HIDROGRAFIA DA
MARINHA  {CHM), and the COMPANY
Teledyne geospatial, A business unit OF
Teledyne dxg:tai imaging, Inc.

TERMIO DE CONTRATU DE PRESTACAQ DE SERVICOS N°
51213/2025-002/00, QUE FAZEM ENTRE 51 A UNIAQ,
INTERMEDIQ DO CENTRO DE HIDROGRAFIA DA
E A  FMPRESA  TELEDYNE

A Mi”“‘f:ﬁﬁ UNIT OF TELEDYNE DIGITAL

The FEDERAL GOVERNMENT through the CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA
{CHM), headquartered at Rua Bar3o de Jaceguai, s/n° Ponta da Armacdo, in the city of
Niterdi/R), registered with the CNPJ under N° 03.062.936/0001-35, in this act
represented by Captain HUGO MARTORELL RODRIGUES GARCIA, President of Brazilian
Naval Commission, appointed by directive N° 101, 2024, hereinafier referred to as
Contracting Party, and TELEDYNE GEOSPATIAL, a business unit of Teledyne Digital
Imaging, Inc, headquartered at Waggoners Lane, n° 115 Fredericton, New Brunswick,
Canada, hereinafter referred to as Contractor, herein represented by Mr. GREGOIRE
PIERRE GEORGES OUTTERS, holder of passport n® 133649371, in view of what is
contained in Process N° 63998.001851/2025-71 and in compliance with the provisions
of Law N° 14.133, of April 1, 2021, resolve to enter into this Term of Contract, of the
Term of Justification of Unenforceability of Bidding (TJIL} N 002/2025, subject to the

clauses and condmons set forih below.
do CENTRO DF HIDR

dacegual, s/n” - Ponta do Ar

hoS

A UNIAO por intermé ARINHA [CHM), com sede ng Buo

; f10 ORI sob o n® 03.062.936/0001-35,

\RTORELL RODRIGUES GARCIA, Presidente

neste ato representado pel

da Cor

Novel Brosilefra em doravante
denominade CONTRATANTE, ¢ o
IMAGING, INC, sediada em W

denominada CONTRATADA,

Partaric n®™ 101,

L, A BUSINESS UNIT OF TELEDYNE DIGITAL

unswick, Canadd, dorgvante
IERRE GEORGES CUTTERS,
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portodor do pussy;
71 eem observdr
Termo de Controto,
renunciooas.

as cldusuics e condige

1. CLAUSE ONE ~ PURPOSE

CLAUSULA PRIMIEIRA - OBIETO

1.1 The purpose is to acquire six {6) licenses for the software HPD Source Editor {(1W-
CMW181), and the acquisition of six (6) subscription licenses for the software HPD
Source Editor (1W-CMW181-S), all from Teledyne Geospatial, a business unit of
Teledyne Digital Imaging, Inc;

ITEM DESCRIPTION Qry VA&GR TOTAL

ftem Descricfio
&

Licenca do software HPD
1 |Source Editor (1W-CMW181) 6 USD 19,295.00 | USD 115,770.00

Licenco do software HPD Source
Editor {IW-CMW181}

Licenca subscription do
software HPD Source Editor

2 |Subscription (IW-CMW181- 53 6 USD 3,867.50 USD 23,205.00

TOTAL GERAL UsD 138,975.00

1.3 This contract is linked, regardless of transcription:
1.3 Vinculom a esto contratocto, independentementes de transcricdo.

1.3.1 Contractor's Proposal.

E > 5 e S ¥ i
1.3.1 A Proposta do Coniraiado.

2. CLAUSE TWO ~ TERM AND EXTENSION

CLAUSULA SEGUNDA — VIGENCIA £ PRORROGACAD

2.1. This Contract shall have a term of twelve (12) months, counted from the date of its
signing, for purposes of administrative execution, management, and monitoring of
contractual obhganons

O presente contrato ingturg,

o

page 2 - 22



fe, em especiol, au periode de volidode das licencas de ussingtura de

software ohjeto deste instrumenio.

2.1.2 Licenses acquired on a perpetual basis are not subject o the term set forth in the
main paragraph of this Clause and shall remain valid indefinitely, in accordance with the
proposal submitted by the Contractor, the contractual term being limited to delivery,
acceptance, and the applicable initial warranty. However, the right to support and
updates shall be conditional upon the renewal of the corresponding subscription
licenses, and in the event such subscriptions are not renewed after the initial twelve
{12} month period, access to these benefits shall automatically cease.

T praze previsto

s da proposto ap

Controtado

imitando-se o proz

s "C ossingiurg

direito oo suporte e as otuoliz tard condicionads & manut

correspondentes, de modo gue, coso ndio sefam renovadas apds o periodo Iniciol de 12 {doze) meses,

Cess0ra QuiomMaticamente o geesse o

3. CLAUSE THREE —~ CONTRACTUAL EXECUTION AND MANAGEMENT MODELS

CLAUSULA TERCEIRA ~ MIODELDS DE EXEC UCAC E GESTAD CONTRATUASS

Execution Conditions
Condicdes de execugdo
3.1. The execution of the ob}ect will follow the following dynamics:

3.1 A execu ;w > do !:33’5'3 [ seg

fnte dindmica:

3.1.1 Beginning of the execution of the object: after signing the contract;
3.1.1 infcio da execucdo do obleto: apts o atura do controto;

3.1.2 Detailed description: Proposal 490.

3.1.2 Descricfo de

rothada: Proposto 4

Place and time of provision of services
Local e hordrio do &rsgzss 3 08 ser ;

3.2 The goods will be delivered to the following address: Rua Bar3o de Jaceguai, s/n,
Ponta da Armagdo, Niterdi, Rio de Janeiro (R)), registered with CNPJ 03.062.936/0001-

a Bardo de Jocegual, s/n, Ponto da Armacdo,

3.3 The services will be provided at the following time: Access to Teledyne CARIS
Service Desk will be provided twenty-four (24) hours a day, seven (7) days a week.

3.3 Qs servigos serfio prestodos

s no seguinte horgrio: O ocessp ao Teledyne CARIS Service Desk serd

Jornecido vinte e quotro (24 horas por dic, sete (7} dios por semong.

3.4 The contractual execution regime will be by contract for unit price.
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3.5 The Contract shall be faithfully performed by the Parties, in accordance with the
clauses herein agreed and with the provassons of Law n® 14.133, of April 1, 2021

com as ol "H\L 10« (“'n .v,-

3.5.1 The conditions set forth in Annex 1 — Teledyne General Terms and Conditions of
Sale shall apply only on a subsidiary basis, and provided that they do not conflict with
the provisions of this Contract or with the applicable Brazilian legislation, in which case
the provisions herein shall prevail under any circumstances.

3.6 In case of impediment, stoppage order, or suspension of the Contract, the term for
fulfillment of the contractual obligations shall be automatically extended for the
corresponding period, with the circumstances duly recorded in writing.

m coso de impedi

3.7 Communications between the Agency or Entity and the Contractor must be made in
writing whenever the act requires such formality, admitting the use of electronic
message for this purpose

r\;zg 3 Q0 Xy

3.8 The body or entity may summon a representative of the Company to adopt
measures that must be ccmp%ned with immediately.

3 grglo ou entidode poderd conve gpresentonte do em

Agent (Representative)

Breposto (Repressntants]

3.9 The Contractor shall formally designate the representative of the company, before
the start of the provision of the services, indicating in the instrument the powers and
duties in relation to the execution of the contracted object.

3.10 The Contracting Party may refuse, provided that it is justified, the appointment or
maintenance of the company's representative, in which case the Contractor will
designate another to carry out the activity.
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em gue a Lo

3.11 Dei:very, by the Contractor, of the Term of Commitment and the Terms of
Acknowledgment.

3.11 Enfrega, por porte da Contratadn, do Termoe de Compromisso e dos Termos de Ciéncia.,

(»

3.12 The object will not be provisionally received, only definitively.

3 do objeto, apenos definitivo.

3.12 NGo haverd recebimento proviss

3.13 The services will be received deﬁnin‘vely within 30 {thirty) days counted from the
publication of the SO, or earlier if all documentation and quality checks are completed,
by a server or commission designated by the competent authority, after verifying the
quality and quantity of the service and consequent acceptance by means of a detailed
term Dbeymg the foliowmg procedures:

los da publicaclio da
do do guelidade e
cendo 03 seguintes

3. 13 1 Issue a document proving the evaluation carried out by the technical,
administrative and sectoral inspectors, if any, in the fulfillment of obligations assumed
by the contractor, with reference to its performance in the contractual execution,
based on objectively defined and measured indicators, and any penalties applied, and
must be included in the registration of attestation of compliance with obligations,
according to the regulahon {art 21, VIll, Decree N° 11.246, of 2022)

3.13.3 Fmivir docws if j fi: s fis

setorial

atesto de cumprimento de obrigacBes

3.13.2 Carry out the ana!ysxs of the reports and all documentation presented by the
inspection and, if there are irregularities that prevent the settlement and payment of
the expense, indicate the relevant contractual clauses, requesting the Contractor,

writing, the respective corrections;

3.13.2 Readizor a andlise dos relutdrios e de toda o documentaco apresentada pela fiscolizacdo e, case
a frreguioridades ] a figuidacde ¢ celeleln f;'n r?‘,sr{ua indicar os cidusulos

contratugis perfinentes, soficiton Contratada, por escrite, os respectivas correche

3.13.3 Issue a Deta:fed Term for the purpose of definitive recespt of the services

provfded based on the reports and documentation presented; and

Himento de [ml’ o dos se

1 base nos

3. 13 4 Commumcate to the Company to issue the Invoice or Bill, with the exact amount
determmed by the mspec’ncn

3.13.4 Comunicar a en a, com o valor exato dimensionado

3.13. S Send the relevant documentation to the contracts sector for the formalization of
the settlement and payment procedures, in the amount determined by the inspection
and management.
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acdo e pagomente, no valor dimens! 3
3.14 In the event of controversy over the execu‘non of the object, regarding the size,
guality and quantity, the content of art. 143 of Law N° 14,133, of 2021, communicating
to the company for the issuance of an Invoice regarding the uncontroversial portion of
the execution of the object for the purpose of hquxda‘non and payment

i Mo coso o controvérsio sob

v o teor do

enio,
3.15. No receipt period will occur while pending the solution, by the Contractor, of
snconsstenues venﬁed in the execanon of the object or in the coi%ect;cn mstrument

R0

3.16 Final rece%pt shai% not exclude civil liability for the soundness and safety of the
servace or ethica! professscnai habshty for ihe perfect perfcrmance of the contract.

jieie]

) ;
QOE &

4. CLAUSE FOUR ~ SUBCONTRACTING
CLAUSULA QUARTA ~ SUBCONTRATACAC

4.1 Subcontracting of the contractuai eb;ect will not be allowed.

4.1 Néo serg od

da o subcontrotacd ratual,

5 CLAUSE FIVE — PRICE
CLAUSULA QUINTA ~ PRECO

5.1 The value of the contract is USD 138,975.00 (one hundred thirty-eight thousand,
nine hundred seventy -five US doilars)

5.2 The above amount includes all direct and indirect ordinary expenses arising from
the execution of the subject, including taxes and/or duties, social, labor, social security,
fiscal and commercial charges, management fee, freight, insurance, and any other
expenses requu’ed for the fuli perfermance of the contracnng iject

6. CLAUSE SIX —~ PAYMENT
CLAUSULA SEXTA ~ DO PAGAMENTO

6.1 Payment deadiine.
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”’6 1.1 Payment will be made within 30 (thirty) days from the completion of the settle-
ment of the expense, according to the previous section, pursuant to Normative Instruc-
hon SEGES/ME N° 77, of 2022

& O pagamenio serd ¢ o no rinta) dias comtados do finalizacdo do i ;iid{.?grés

do despesa, conforme segdo anterios, nstrugdo Normutive SEGES/MEne 77, d

6.1.2 In the event of delay by the Contrachng Party, the amounts due to the contracted
party will be monetarily restated between the end of the payment term until the date
of its effective realization, by applying the ICTI index - (Information Technology Cost In-

dex) of monetary correction.

£.1.2 No coso de ot

vidn serdo atualizados monetaria-

Lagao do indice
6.2 Payment Method

&.2 Forma de Pogamento.

6.2.1 Payment will be made through the BRAZILIAN NAVAL COMMISSION IN WASHING-
TON (CNBW), upon receipt of the invoice or equivalent collection instrument presented
by the company, with a payment term of 30 days for financial execution. The invoice or
equivalent collection instrument must be certified by the members of the Fiscal Order

nieic do COMISSAD NAVAL BRASILEIRA EN WASHINGTON [CNBW),

esentada pela empresa tendo

tvalente op

wento de cobr

u instrurmenia de cobranco equivalente,

6.2.2 The date of payment shall be deemed to be the day on which the bank order for
payment is issued.

B

e L 5
QOrEem o x,ifsi? arg

i T T SN ey e . St e ot ; s '\ S by ~ 3 s i¥ ¢
2.2 Sera considerada data do pagamento o dio em que constar como emitiia

pagamento.

6.2.3 Upon payment, the tax withholding provided for in the applicable legislation will
be ade

6.2.3 Quande do pat e
6.2.4 Regardiess of the percentage of tax inserted in the spreadsheet, if any, the per-
centages established in the current legislation will be withheld at source, when the pay-

ment is made.
6.2.4 Independentemnents do percentual de tributo inseride no plonithe, quando houver, serio retidos no

, Sera efgtuado o retencdo tribuls

evisio na legislacdo aplicdvel,

Fonte, quando do realizaco do pagamenia, os percentuais estabeleciios no legislacdo vigente.

7. CLAUSE SEVEN — READJUSTMENT

7.1 The prices mmaﬁy contracted are ﬁxed and non-adjustable.

7.2 0% pregos sivels de renjusie.
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8. CLAUSE EIGHT - OBLIGATIONS OF THE CONTRACTING PARTY

CLAUSULA QITAVA - CBRIGACOES

PCONTRATANTE

8.1The Contractmg Pari’y s cbhga’nsns are:

8.1.1 Require comphance with all obligations assumed by the Contractor, in accordance
with the contract and its annexes;

&.1.1 Exigir o cumprimenta de tadas as obr

coplrato
&€ 38us anexos;

8.1.2 Receive the object within the term and conditions established according to item
8.1.17;

8 1.2 Receber o objeto no praze e

8.1.3 Notify the Contractor, in wrstmg, of defects or inaccuracies venﬁed in the object
supp!zed so that it is replaced, repalred or corrected in whole or m part, at itS expense,

81.3 ’ufi?“ o Controtg QCF & s)jg

fornecido, pore gue sejo por ele substituide, repurode ou Lo ngy fotal oy em porte, G5 suos

expensas;
8.1.4 Monitor and supervise the performance of the contract and the fulfillment of the
obligations by the Contractor;

& 1.4 Acompanhar g {7}\; fizara

dacontraio e i {
8.1.5 Communicate to the company for the issuance of an Invoice regar:ﬁmg the
uncontroversial portion of the execution of the object, for the purpose of settlement
and payment, when there is controversy about the execution of the object, regarding
the size, qualety and guantity, accordmg to art 143 of Law N° 14 133 of 202}.,

& & i Y @Y
8 1.5 Comunicar a emp

de 2021;

8.1.6 Make the payment to the Contractor of the amount corresponding to the
execution of the object, within the term, form and conditions established in this
Contract and in the Term of Reference

e condigdes estabelecidos no

fetuar o pogamento oo Contro

2EEAIE Lont

8.1.7 Apply to the Contractor the sanctions provided for by Law N° 14.133/2021 and
under thls Agreement

8 1. 8 inform the }udlcsai representat&en bcdy of the Federai Attorney General s Office to
adopt the appmpnate measures when the Co;@trastor ‘faeis to cemp§y wi th thgaﬁans

RN,
[ REI W

abivels

8.1.9 Exphcrtiy issue a decision on all requests and ccmp!alnts related to the execution
of this Contract, except for manifestly impertinent requirements, merely delaying or of
no interest for the proper execution of the adjustment.
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SR £ {10 G D06 §XECULd G0 (0 ¢
8 1. 10 The Admnmstraheﬂ shall have a period of 15 (fifteen) business days from the
date of filing of the application to decide, subject to the reasoned extension, for the
same period.

*] iy 3
ELIO A A

gulnze] dins dtels, o contar do date do protocole do

¢ g perfodo.
8.1.11 Respcnd to any requests for reestablishment of the economic-financial balance
made by the contractor within a maximum period of 15 (fifteen) business days, from

the date of the contractor s knowiedge

¢ motivada, por igua

fo equilibric econdmico-financeiro feitos pelo

7 ; 3 Yo dote da ciéncio do contratante.
8.1.12 Notify the issuers of ihe guarantees of the start of administrative proceedings to
mves’ngate non- comphance wrth contractuai c!auses

descumprimen e
8.1.13 The Adm;mstranon shall not be liable for any commitments entered into by the
Contractor with third parties, even if linked to the execution of the contract, or for any
damage caused to third parties as a result of an act by the Contractor, its employees,

agents or subordmates
! misses assumidos pelo Contratado com

0 por qualguer dano cousado a ferceiros

o

s oy subardinodos.,

o decn . ; £ ¢
S GaCo alrato ’kf deseus e é),ms’g&sm, Hel

8.1.14 Appomt a Manager and Tax, Admmlstra‘ave Inspectors and Applicant of the
ccntract o momtor and superv;se the execution of contracts;

. Administrotive e Reguisitonte do contrato poaro aqeompanhar e

8.1.15 Formally forward the demand by means of a Service Order or Supply of Goods, in

accordance with the established crstena

8.1.15 Encaminhar neio de O e Serviro ou de Formecimente de Bens,

de grordo

8.1.16 Recesve the cbject prov:ded by the contractor that complies with the accepted
proposal, accorémg to the ;nspecﬁons camed out;

formidade com ¢ proposta ccelta,

8. 1 17 Apply to the Contracfor the applicable regulatory and contractual administrative
sanc’nons in accordance wrth Law N" 14, 133/2021 and this Agreement;

8.1.17 Hes e contratuals u(1’3’hf§1) neg termaos

8.1.18 Settle the commitment and make the payment to the contractor, within the
terms established in the contract;

81,18 Liguidar o empenho e efetuar o po fo & contratado, dentro dos proezos preestabelecidos em

contrato]
8.1.19 Communicate to the contractor any and all occurrences related to the provision
of the ICT solution;
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8 1. 20 Deﬁﬁe productivity or minimum capacity to provide the ICT solution by the
contractor, based on market research, when appi:cabie

por porte o

s
5

9. CLAUSE NINE - OBLIGATIONS OF THE CONTRACTOR
CLAUSULA NONA - OBRIGACOES DO CONTRATADO

9.1 The Contractor shall comply with all obligations contained in this Contract and its
annexes, assuming as exclusively its own the risks and expenses arising from the good
and perfect execution of the object, also observing the following obligations, in addition
to those provided for in the term of reference;

9.1 O Cont o deve prie 1 as obri 2% OO

assumindo
objeto. of 3 3
9.1.1 Comply with the regular determinations issued by the contract inspector or higher
authority {art. 137, 1l) and provide any clarification or information requested by them;

9.1.2 Provide the gualified personnel and the technical means necessary for the proper

performance of the contractual obligations, ensuring remote support, updates, and the
availability of all technological resources required for the execution of the contracted
software services, in accordance with good professional practice and applicable
legasiaﬁon,

om o5 boas pra iicos P E
9 1.3 Not to hire, during the term of the contract, a spouse, partner or relative in a
straight line, collateral or by affinity, up to the third degree, as an officer of the
contracting party or the supervisor or contract manager, pursuant o article 48, sole
naragragh of Law N° 14.133, of 2021;

9.1.4 To communicate to the contract Supervisor, within 24 (twenty-four) hours, any
abnormai occurrence cr accxdent that occurs at the iccaﬁcn of the services;

9 1.5 Provnde all cianﬁcanons and techmcai mfgrma*ﬁon related to the licensed and
renewed software, including documentation, reports, and records of technical support,
whenever requested by the Coﬂtramng Party or sts am:henzed representatives;
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9.1.6 Stop, by determination of the Contracting Party, any activity that is not being\"\
performed in accordance with good technique or that endangers the safety of people
or preperty of 'Chl!’d pames

pr

xecuiada de

9 1. 7 Perform afl activities reiated to the supply, licensing, and renewal of software in
compliance with applicable laws and regulations, observing technical and regulatory
standards, particularly those concerning data protection, intellectual property, export
control, and information security best practices;

& T Fa - I S SN U SRR 3 Flomo
B.1.7 Executor todas os otividades relocionodas oo fornecimenta, fic

nento e renovaclo de software

sy frieenied
em conformiy

ndo as normaes téonicas e regulotérias

s

e g » de dodos, propriedode intefectund, controie de
exportacdo e boas proticas de FUNCa ¢ ¢
9.1.8 The Contractor shall not employ child labor in any activities related to this
contract and shall comply with all applicable national and international labor laws and

conventions ;
2.1.8 O Conlrotodo nfio deverd emp

contrato, devendo o as as iff;g trabalhistas nacionois e convengdes internacionais aplicdvels

9.1.9 Maintain throughout the term of the contract, in compliance with the obhga‘aons
assumed, all the condmons required for qualification in the bidding process;

9.1.9 Manter durante todo o vigéncio do contrato, em compatibilidade com a5 ob rigacdes assumidas,

EEEREN B

9 1.10 Keep conﬁden’nal a!i mformatlon obtamed as a result of the performance of the
contract

9 1. 11 Bear the burden arising from any mastake in the sizing of the quantities of its
proposal, including the variable costs arising from future and uncertain factors, and
must complement them, if what was initially provided for in its proposal is not
satisfactory to meet the object of the contract, except when any of the events listed in
art. 124 i, d, of Law N" 14.133, of 2021;

fe eventual equivoco no di

umprimento do coniroto,

~nio dos quaniitativos de sua

e incerios, devendo

rio parg o ate ndimento

iy o~ oy 5 5 s ey
objeto da contratagdo, excelo g

> art, 124, o, da Lei ng

9 1.12 Forma!ly appoint a representative able to represent it with the contracting party,
who sha!! be respons:b!e for the fa:thfu! execution of the contract;

P i : PR ; IS
ndicar :G!‘;?TJ. -fes :L.’HU i Li‘{s’é’ﬁﬁfiu“ que aegvera

e apto o reprs

esponder pela fiel e
5.1.13 Promptly ccmpiy with any instructions and requirements from the Contract
Supervision Team mherent in the performance of the contractual ohject;

9.1.12 Atender prontament de Fiscalizacdo do Contrate,

!;i‘s{ es o F’Xé’f’ ¢ L4
9.1.14 Repair any damages d!rectiy caused to the Contracting Party or to third parties
due to the fault or intent of its legal representatives, representatives or employees, as a
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result of the contractual relationship, not excluding or reducing the responsibility of the"““ii%{&
mspechon or mom‘torsng of the execut%cn of the services by the Contracting Party; o

9.1. 15 Pro\ude ali necessary means for the inspection of the contract by the contracting
party, whose representative will have the power to stop the supply, in whole or in part,
t any nme prov:ded i‘hat the causes and ;usmﬁcahons of this deczs;en are ;ust;ﬁed

9.1.16 Maintain, throughout the performance of the contract, the same conditions of
the gualification;

8.1.18 NMunter, durante toda o tralo, ¢s

9.1.17 When specified, maintain, during the execution of the contract, a technical team
composed of professionals duly qualified, trained and qualified to provide the ITC

solution;

9.1.17

R N

Quanda spe
profiss VIGE M y o :
9.1.18 When spec&ﬁed maintain the produc’nwty or minimum suppiy capac;t
solution during the execu’non of the cantract

9. 1.18 Quando especific

de TIC durante g exscugdo

9 1 i Make the contractua! transmon when apphcabi

10. CLAUSE TEN - OBLIGATIONS PERTAINING TO GENERAL DATA PROTECTION LAW
{(LGPD)
CLAUSULA DECIRA - OBR

PESSOAIS)

10.1 The parties must comply with Law N° 13.709, of August 14, 2018 (LGPD), regarding

all personal data to which they have access due to the event or the administrative
contract that may be signed, from the presentation of the proposal in the contracting
procedure regard!ess of dedara’non or express acce;stance

10.2 The data sbtamed may onty be used for the purposes that justified their access
and in accerdance w&th good faith aad the principles G? ar‘i 6 of the LGPD
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I0.3 Evedado o comp

srtithamento com terceiros dos do tos oblidos forg das hipdt
10.4 The Admimstrahon shall be informed within five (5) business days of all

suboperation contracts entered into or that may be entered into by the Contractor.

18,4 A Adm wada o prezo de 5 {cinco] dios dtels sobre todos os contrares de
suboperacdo firmados ou gue vent e wdos pelo Contratado.

10.5 After the processing of the data under the terms of art. 15 of the LGPD, it is the
duty of the contractor to eliminate them, except for the cases of art. 16 of LGPD,

s permitidos em Lel

wio deverd ser infor

including those in which documentation needs to be kept in order to prove compliance
with legal or contractual obligations, and only for as fong as these obligations are not
time- barred

do controtado eliming-

10 6 ft is the duty of the contractor to gwde and train its employees on the duties,
requirements and responssbsimes arising from the LGPD.

13.6 F dever do conlratodo or C € freinor seus empregodos sobre os deveres, requisitos e

ssponsabilidade: GOp
/0.7 The Ccntractor shali require its data sub-processors to comply with the duties set
forth in this clause remalmng fuﬂy responszble for ensur:ng the:r observance

10. 8 The Contract‘mg Party may take s’ceps tc assess comphance wrth this clause, and
the Contrac’cor shaﬂ promptly comp%y w:th any requests for proof made.

¢ dessa clousule, devendo o

1
L0

&

Contr

1 gfende ;,‘:::ﬁffn ENie v s pedido

10.9 The Contractor shall provsée w:thm the pencd set by the Contracting Party,
justifiably extendable, any information about the personal data to comply with the
LGPD, including any dxsposai camed out

0.9 O Controtado

justificadamente,

lusive quonto o

10 10 Databases formed from administrative contracts, notably those that propose to
store personal data, must be kept in a controlled virtual environment, with a traceable
individual record of the treatments carried out (LGPD, art, 37), with each access, date,
time and registration of the purpose, for the purpose of liability, in case of any
omissions, devsahons or abuses

s

izodos (LGPD, art, 37), com cg

hillzagBo, em caso de sventy
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10.11 These databases must be developed in an interoperable format, in order t&;i&@‘ Hes
g‘s

guarantee the reuse of these data by the Administration in the cases provided for in the -
LGPD.

10. 12 The contract is subject to change in the procedures relevant to the processing of
personal data, when indicated by the competent authority, in particular the ANPD
through techmcai cpnmons or recommenéanons issued in the form of the LGPD

pessoais, guando |
FECHICAs QU FeComEnaUg fa
10.13 The contracts and covenants referred to in § 1 of art. 26 of the LGPD must be
communicated to the national authority.

11. CLAUSE ELEVEN - PERFORMANCE GUARANTEE

-

CLAUSULA DECIVIA PRIMEIRA — GAR

11 1 There will be no requirement for contractual performance guarantee.

L sésv HATL

12.1 An administrative infraction is committed, under the terms of Law N° 14.133, of
2021, by the centrsctor whe

b} gives rise 1:0 parhaé non- perfcrmance of the contract that causes
serious damage to the Administration or to the operation of public
serv;ces or to the coiiecﬁve mterest

d) give rise to the éeiay in the execuncn or delivery of the object of the
contract without justified reason;

e) present false documentation or make a false statement during the
execution of the contract;

g) behave ina diSfeputabie manner or cammri fraud of any kind; and
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[+3; u’?““z{?\ rrar-se de modo inldénes ou cometer fre

h) perform a harmful act provided for in art. Law n° 12.846, of August
1, 2013,

h) praticar
12.2 The following sanctions will be applied to the contractor who incurs the infractions
described above:
do (‘U‘ codos go controtada GUE HCOITer nas f??f’CTCCf’i acima descritas as segul 1tes {EHgA s
i} Warning, when the contractor causes the partial non- performance of
the contract, whenever the imposition of a more serious penalty is not

}ust}ﬁed (art 156, §2, of Law n° 14.133, of 2021);

guondo o contratod causa & in CHELUT
5

e de quo Jgusr hgturezar

59 dn lein® 125

ato lesivo previsto no art. 59 da B48, de 17 de agoste de 2013,

F Ls

H
1

fo parcial

e

justificar o imposic@o de penolideds mais grave {art. 156, §28, da

it} !mpedlment ta bid and contract, when the conduct described in
items "b", "c¢" and "d" of the sub-item above of this Contract is
practiced, whenever the imposition of a more serious penalty is not
justfﬁed (art 156 §4, of Law N° 14, 133 of 2021)

i) iy

m) Declaratmn of mab:hty to bid and contract when the conduct
described in items "e", "f", "g" and "h" of the sub-item above of this
Contract is practiced, as weli as in items "b", "¢" and "d", which justify

the imposition of a more serious penalty (art. 156, §5, of Law N°® 14.133,
of 2021)

He paro licitar ¢ contraiar, guendo praticadas as condutas
whitem acimo deste Controto, bem como
o de penulidade malis grove {ort.

o

nas alitieas uern a Imonsicdc

355 $58 dalein® 14,133 de 202 i
iv) Multa:

vl Pepalty

;
i

) e
{1) Moratorium of 0.1% (one tenth percent} per day of unjustified
delay on the amount of the defaulted installment, up to the limit of
30 (thsrty) days

(2) Compensatory, for the mfrac*nons &escr;bed in :tems "e" to "h" of
sub-item 12.1, from 10% to 30% of the value of the Contract

2as ‘e a ThT do subitem

3) Compensatory, for the total non-performance of the coniract
provided for in item "¢" of sub-item 12.1, from 10% to 30% of the
vaiue of the Contract.

refie deserin

‘b7 do subftem 12,1, a mulio se

or do Contrato,
(4) Fcr infraction described in item "b" of sub-item 12.1, the fine will
be 10% to 30% of the value of the Contract.
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(5) For infractions described in item "d" of sub-item 12.1, the fine
wxl! be 10% to 30% of the vaiue of the Coni‘racﬁ

12.3 The application of the sanc*aons prowéed for in this Contract does not exclude,
under any circumstances, the obligation to fully repair the damage caused to the
Contracting Par y (art 156 §9 of Law Ne 14.133, of 2021).

o
Sl

12.3 A apli

12.4 All the sanctions provzded for in this Contract may be applied cumuianveiy with
the ﬁne (art 156 §7 of Law No. 14,133, of 2021)

o @ mita fort,

12.5 Before the application of the fine, the defense of the interested party will be
allowed within 15 (fifteen) business days, counted from the date of its summons (art.
157 cf Law N° 14, 133 af 2021)

12. 6 If the ﬁne applsed and the app%scabie sndemmhes are hsgher than the amount of
the payment eventually due by the Contracting Party to the Contractor, in addition to
the loss of this amount, the difference will be deducted from the guarantee provided or
will be co iected in court (art. 156, §8 of Law N° 14 133 of 2{}211

to aplicade & wos inc

12. 7 Before the ﬁne is sent to the courts, it can be paid admmsstrahve%y within a
maximum of 30 {thirty) days from the date of receipt of the communication sent by the
competent authomty

recolbida

nte {j"

12.8 The agphca’aon ofthe sanctions wuii be carried out in an administrative proceeding
that ensures the adversary and ample defense to the Contractor, observing the
procedure provided for in the caput and paragraphs of art. 158 of Law N° 14.133, of

2021, for the penalties of impediment to bid and contract and declaration of unfitness
o bid or confract.

inidoneida

12.9 In the apphcahon of sanctions, they will be considered (art. 156, §1, of Law N°
14.133, of 2021}):

12.9 No aplicacde das sangcdes se

a) the nature and seriousness of the v;oiatton
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al  anaturezs

b) the peculiarities of the speceﬁc case;

b}

¢} aggravating or mitigating circumsiances;

d)

e) the implementation or improvement of an mtegnty program, according to the
rules and guidelines of the controi bodies.

e} g implo w0 gperfeicoan ‘= progromao de integridode. conforme

normas e ori dos orgdios de
12.10 The acts provided for as administrative infractions in Law N° 14,133, of 2021, or
in other laws of bids and contracts of the Public Administration that are also typified as
harmful acts in Law N° 12.846, of 2013, will be determined and judged jointly, in the

same records, cbserving the procedural rite and competent authority defined in said
Law (art. 159}

de 2021, ou em outras leis de

atas tesivos aa Lei n®

procedimental e aut xs defini i
12.11 The Contractor's iegai perssnahty may be é;sregarded whenever it is abused 1o
facilitate, cover up or conceal the commission of unlawful acts provided for in this
Contract or to cause confusion of assets, in which case all the effects of the sanctions
applied to the legal entity will be extended to its administrators and partners with
management powers, to the successor legal entity or to the company in the same field
with a de facto or de jure relationship of affiliation or control with the Contractor,
observing, in all cases, the adversarial process, a full defense and the obligation of prior
Iega! analysns. {art. 160 cf Law N°® 14 133 of 2021}

ireito, com

1 obrigatoriedode de

)

12 12 The Contrachng Party shafl within a maximum period of 15 {fifteen) business
days, counted from the date of application of the sanction, inform and keep updated
the data related to the sanctions applied by it, for advertising purposes in the National
Register of Disreputable and Suspended Companies (Ceis) and in the National Register
of Punished Companies (Cnep), established within the scope of the Federal Executive
Branch. (Art. 161, of Law N° 14, 133 of 2021).

12312080 e deverd, ho

¥ do date de aplicagdio do

dximao de 15 [quin

. poro fins de

cional de
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12 13 The sanctions of impediment to bid and contract and declaration of unfitness to
bié or coniract are subject to rehabilitation in the form of art. 163 of Law n°® 14, 133/21

s pora Hoiic

12.14 The debts of the contractor to the contracting Administration, resulting from an
administrative fine and/or indemnities, not registered in active debt, may be offset, in
whole or in part, with the credits due by said agency arising from this same contract or
from other administrative contracts that the contractor has with the same contracting
agency, in the form ef Normanve Instruction SEGES/ME N° 26 of April 13, 2022

parcialmente

auiros con

CLAUSULA DEC

13.1 The contract will be terminated when the obligations of both parties are fulfilled,
even if thss oceurs before the deadhne snpuiated for this purpose.

13.2 If the contractual obligations are not fulfilled, the Contractor shall take all
necessary measures o ensure the;r proper fuiﬁ!iment

P
13.2 Caso as oby

Hi rf(-f;\(* IS G g I £

13.3 When the non-conclusion of the contract referred to in the previous item is due to

the Contractor's fault:

i3.3 \,L Telsriviv] k;(‘f canc uf:@ﬁ ao e ! g G
a) it will be constituted in arrears, and the respective administrative sanctions will apply

toit; and

az ’if(:“"’ eie constituido em morg, sendo-in
b} the Administration may choose {0 terminate the contract and in this case, er adopt
'the measures allowed by ¥aw for the conhnmty Of the contractual execution.

13.4 The contract may be terminated before the obligations stipulated therein are
fulfilled, or before the period set forth therein, for any of the reasons provided for in
article 137 of Law N° 14.133/21, as well as amicably, ensuring adversary proceedings
and ampie defense.
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13.4.1 In this case, articles 138 and 139 of the same Law also appiy
13.4.1 Nesto Sdomesmal
13.4.2 The social change or modification of the purpose or structure of the company

w:li not gave nse to extmction ifit does not restrsct its ability to conclude the contract.
Z £ { Hi ¢ da estrutura do empresa ndo :-uSiﬁ!('G a

'SL?O?\ 5€, ?ﬁju gim-s¢ tambem os "‘fﬁﬁuﬁ 1

13 4 3 Sf the operanon involves a change in the contracted legal entity, an addendum
must be formahzed for the sub;ecnve change

o, deverg ser formalizado termo

135 The extinction term whenever possnble will be preceded by:
13.5 O termo de extingdo pre gue possivel, serd | gida:
135.1 lance of contractuai events aiready fuiﬁlied or pama!ly fulfilled;

umpridos;

~is

13.5. demm’aes and Penaltys.

13.5.3 Indenizactes ¢ mulios.

13.6 The termination of the contract does not constitute an obstacle to the recognition
of the economic-financial imbalance, in which case indemnity will be granted through
an mdemnsty term (art 131 caput of Law N° 14 133, 0f2021).

o

anhecimento do deseguilibrio gcondmico-
itdrio {art 131, coput,

re

meio de termo indenizt

13.7 The contract may be terminated if it is found that the contractor maintains a
technical, commercial, economic, financial, labor or civil relationship with an officer of
the contracting body or entity or with a public agent who has played a role in the
bidding process or acts in the supervision or management of the contract, or who is
their spouse, partner or relative in a straight line, collateral or by affinity, up to the third
degree (art 14 rtem v, of Law N° 14 133 of 2021)

o mantém

P P TS
NG rela, SOIGTENa! oL

xbﬁw$£§ig§ DECINA QUARTA ~ DOT,

14.1 The expenses arising from this contracting shall be borne by specific
appropriations included in the Federal Union’s General Budget. This contracting shall be
covered by the following budget allocation: Management/Unit: CHM; Funding Source:
01063000000; Work Program: 236855; Nature of Expenditure: 449040-05 and 339040-
06; }nternal Pian LA75DV3.Z2.KX.

3 /’;‘)g\‘v*y; ertes da

141

ﬁsznsig;,fzga‘w ne Orgomento Geral da Unifo. A presente contratagdo serd ater

1063000000; F.@g amier de Trobalho: 236855;
L2.KX.

orcomentdria; Gestfio/Unidade, CHA

Naturezo do Despesa: &
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15 CLAL?SE ﬁFTEEN OMISSIONS

L CASOS O

PN

15.1 Omitted cases will be decided by the coniracting party, according to the provisions
contained in Law N° 14.133, of 2021, and other applicable federal rules and,
alternatively, according to the provisions contained in Law N° 8.078, of 1990 -
Consumer Protec‘non Code —and generai rules and prmcxgies of contracts.

contidas no Lei nt § 078

Contraios.

16 CLAUSE SIXTEEN ~ AMENDMENTS

16.1 Any contractual changes shall be governed by the discipline of arts. 124 et seq. of
Law N" 14.133, of 2021.

16.2 Accept, under the same contractual conditions, any necessary additions or
deletions, up to a limit of 25% (twenty-five percent) of the initial updaied value of the
contract.

16.3 Contractual changes must be made by signing an addendum, submitted for prior
approval by the contractor's legal counsel, except in cases of justified need to anticipate
their effects, in which case the addendum must be formalized within a maximum of one
(1) month {art. 132 of Law N° 14.133, of 2021).

64 Regsstrahons that do not charactenze an amendment to the coniract may be
made by simple apostille, waiving the execution of an amendment, pursuant to art. 136
of Law N° 14.133, of 2021.

17.1 The contracting party shall disclose this instrument on the National Public
Procurement Portal (PNCP), as provided for in art. 94 of Law 14.133, of 2021, as well as
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on the respective official website, in compliance with art. 91, caput, of Law N° 14, 133“’£
of 2021, and to art. 8, 82, of Law n°® 12,527, of 2011, ¢/c art. 7, §3, item V, of Decree N°

7.724, of 2012,

A NONA& ~ DO FORG

18.1 The Federal Court of lustice in Rio de Janeiro, Judicial Section of Niteréi is elected
to settle disputes arising from the execution of this Term of Contract that cannot be
composed by concmauon acccrdmg to art 92,81, of E_aw n°14. 133/21

19. CLAUSE TWENTY — CONTRACTOR GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALE

CLAUSULA VIGESIIA — TERMCS ¥ CONDICOES GERAIS DE VENDA DO CONTRATADO

19.1 Teledyne General Terms and Conditions, Annex 1, shall apply to the fullest extent
permitted by Brazilian law and to extent that its provisions do not conflict with the
conditions established by thss Contract

19.7 Os Termos e Condicdes Ge

» Anexo 1, serfio aplicdvels no mdsime

e5 nio *”f"ﬁj!"{’l*? Lom as
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To ensure the validity and effectiveness of the agreement, this Contract Term was
prepared in three identical copies: one original for the Centro de Hidrografia da
Marinha, one original for the Brazilian Naval Commission in Washington, and one
original for the Contractor. After being read and found to be in order, it will be signed
by the contracting parties and two witnesses.

= o

Fai

Niterdi, Rl, ___ of of 2025,
HUGO MARTORELL RODRIGUES GARCIA GREGOIRE PIERRE GEORGES QUTTERS
Captain Passport N° 133649371
President of Brazilian Navy Commission Vice President or General Manager

CONTRACTING PARTY 'S Represeniative CONTRACTOR'S Representative

ciie do CONTT A

]

DANIEL PEIXOTO DE CARVALHO CONTRACTOR'S witness
Captain Te AlA
Director of Navy Hydrografphy Center
CONTRACTING PARTY 'S witness

Testemunho do CONTRATANTE
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Annex 1

AND CONDITIONS OF SALE

1. DEFINITIONS. As used herein: “Seller” means the Teledyne Technologies incorporated subsidiary or affiliate
legal entity shown on the Teledyne Offer and/or Order Acknowledgment. “Buyer” means the entity to which
Seller’s Offer is made or the entity purchasing Goods and/or Services from Seller. “Goods” means the software,
software licenses, products, parts, materials, and/or equipment specifically included in Seller’s Offer and/or
Buyer’s Order and includes “Standard Product” that means fully designed and developed products previously
sold by Seller to customers and that require no changes, alterations, or additions from those Goods customarily
offered by Seller and described in Seller’s marketing literature. “Services” means services included in Seller’s
Offer and/or Buyer's Order to be performed by Seller. “Offer” means any quotation, bid, or proposal for Goods
and/or Services made by Seller to Buyer. “Order” means a purchase order or similar purchase instrument issued
by Buyer to Seller for the purchase of Goods and/or Services. All references to “Seller’s terms and conditions”
herein mean and include (i) the General Terms and Conditions of Sale set forth herein; and (i) any other Terms
and Conditions, to the extent referenced in Seller’s Offer and / or Order Acknowledgment. Seller and Buyer are
sometimes referred to herein individually as a “Party” and jointly as the “Parties”.

»”,

&, CNe

2, OFFERS. Unless stated otherwise in writing by Seller, Seller’s Offer shall be valid for thirty {30) days from the
date of such Offer. Any extension to the validity period shall be at Seller’s sole discretion. Seller reserves the
right to withdraw and/or revise the Offer at any time during the validity unless it is accepted by Buyer in its
entirety. The prices offered by Seller apply only to the specific details of the Offer.

3. ACCEPTANCE OF BUYER’S ORDER. Seller's Offer and any Order issued by Buyer to Seller for Goods and/or
Services, and any amendments thereto, are strictly limited to Seller’s terms and conditions. Buyer’s issuance of
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" an Order in response to Seller’s Offer shall conclusively evidence Buyer's unconditional acceptance of Seller’s
terms and conditions irrespective of any different terms and conditions included in Buyer's Order and Seller
hereby rejects and shall not be bound by any terms or conditions in Buyer's Order or other written
communications that differ from, add to, or modify Seller’s terms and conditions. Seller’s terms and conditions
shall govern and apply to Orders accepted by Seller whether they are attached to Seller’s Offer or referenced on
Seller's website. Seller’s failure to object to any terms and conditions or any other provisions contained in any
communication from Buyer do not waive any of Seller’s terms and conditions specified herein.

4. SOFTWARE AND END USER LICENSE AGREEMENT [EULA). Goods may contain or be delivered with or as
digital media containing software proprietary to Seller or a third party. Goods may also be comprised of software
delivered in digital media or other format that is proprietary to Seller or a third party. All software is provided
under license only, and not as a sale or other transfer of ownership. Buyer undertakes to accept and be bound
by any applicable End User License Agreement (EULA) or other license agreement imposed by Seller or a third
party for such software. In the case of software delivered as digital or other media, installation or download of
the Goods constitutes agreement by Buyer to the terms and conditions of Seller’s EULA. Seller has no obligation
to continue to offer any software product or license for purchase and has no obligation to develop or provide
software updates unless specifically part of Seller’s offer.

5. PRICES. All prices, invoices, and payments shall be in the currency specified in Seller’s Offer. A minimum
purchase amount applies to all Orders. Unless expressly stated otherwise in Seller’s Offer, all prices firm and
fixed and are exclusive of specizal packing and packaging, installation, commissioning, and training costs.
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6. PAYMENT TERMS AND TITLE. Subject to Seller’s approval of Buyer’s credit, and as stated in Seller’s Offer, at
Seller’s sole discretion, payment terms for Orders will be either; full or partial payment in advance by wire
transfer; by an irrevocable letter of credit confirmed with Seller’s bank; or net thirty {30) days from date of
Seller’s invoice. Regardless of method of payment, Buyer is responsible for applicable banking fees or charges.
Buyer shall pay interest on all late payments at a rate equal to the higher of (i} one and one-half percent {1.5%)
per month or (ii) the highest rate permissible under applicable law, calculated daily and compounded monthly.
Buyer shall reimburse Seller for all costs incurred in collecting any late payments, including, without limitation,
attorneys' fees. In addition to all other remedies available under Seller’s terms and conditions or at law, which
Seller does not waive by the exercise of any rights hereunder, Seller shall be entitled to suspend the delivery of
any Goods and/or performance of Services if Buyer fails to pay any amounts when due hereunder and such
failure continues for three (3) days following written notice thereof. Buyer shall not withhold payment of any
amounts due and payable by reason of any set-off of any claim or dispute with Seller, whether relating to Sefler’s
breach, bankruptcy or otherwise. If Seller at any time determines, in its sole and absolute discretion, that Buyer
is not financially sound or responsible or may be unable to pay in full and in a timely manner all amounts due to
Seller, Seller shall have the right to require immediate payment in full in cleared funds prior to continuing work
or incurring any further cost. Buyer must raise any dispute relating to an invoice within fifteen (15) calendar days
of the date of invoice. If Buyer's dispute is held to be valid, Seller shall credit Buyer the disputed amount, Title to
Goods shall pass to Buyer upon delivery, however Seller shall maintain an enforceable interest in the Goods until
receipt of payment in full to Seller.
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7. TAXES. Unless expressly stated otherwise in Seller’s Offer, all prices are exclusive of ali sales, use and excise
taxes, and any other similar taxes, duties and charges of any kind imposed by any governmental authority on any
amounts payable by Buyer. Buyer shall be responsible for all such taxes, duties, and charges; provided, however,
that Buyer shall not be responsible for any taxes imposed on, or with respect fo, Seller's income, revenues, gross
receipts, personnel or real property, or other assets.

Y

I ETEY Spefiim nif
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8. INSPECTION AND TESTS. All Goods manufactured by Seller are subject to Seller’s standard inspection and
quality assurance processes and, if applicable, acceptance testing at Seller’s facility. Any additional requirements
mutually agreed by the Parties in writing including, without limitation, Buyer's source inspection or additional
testing required by Buyer, shall be at Buyer's sole expense. If Buyer requires inspection by Buyer or Buyer’s
representative at Seller’s place of manufacture, such inspection shall be subject to Buyer’s prior written request
and Seller’s prior written approval and shall not unreasonably interfere with Seller's operations. If applicable, if
Buyer fails to perform such inspection on the agreed date, Buyer’s request for inspection shall be deemed to
have been waived by Buyer.

5. PACKING AND PACKAGING. All Goods shall be packed and packaged in accordance with Seller’s standard
commercial packing and packaging methods. Any nonstandard or special packing or packaging requested by
Buyer is subject to Seller's written agreement and shall be at Buyer’s sole expense.

10. DELIVERY, SHIPPING TERMS, AND RISK OF LOSS. Unless agreed otherwise by Seller in writing, shipping terms
shall be as expressly stated in Seller’s Offer. If Seller’s Offer does not specify shipping terms, shipments shall be
delivered FCA (Free Carrier Alongside) to Seller’s shipping dock in accordance with the version of Incoterms in
effect as of the date of Seller’s Offer. Risk of loss to Goods shall pass in accordance with the applicable incoterm.
If Seller prepays shipping, insurance, or other related charges, Buyer agrees to reimburse Seller promptly for
such charges. If the Buyer fails to arrange for collection of the Goods or any part thereof on the scheduled Order
shipping date, or fails to provide instructions or documents required for shipment, Seller may, upon providing
written notice to Buyer, store or arrange for the storage of the Goods, and on the service of such notice {i) risk of
loss of the Goods shall pass to Buyer; (i} delivery of the Goods shall be deemed to have taken place and any
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outstanding payment for the Goods will become due; and (iii}) Buyer shall pay Seller all costs and expenses
arising from such failure including, but not limited to, storage and insurance charges.

11, EXPORT AND ANTI-BRIBERY COMPLIANCE. All Goods, Services, and technical information provided by Seller
to Buyer may be subject to {i) the export control laws and regulations of the United States of America including,
without limitation, the International Traffic in Arms Regulation (ITAR) and the Export Administration Regulations
(EAR) and (i) all export control laws and regulations of the country of registration of the Seller, and may be
subject to the export and/or import regulations in other countries. Buyer agrees and hereby covenants that it
will not, directly or indirectly, transfer, offer to sell, sell, export, re-export, distribute, allow the use of or
otherwise dispose of Goods or related technical information to or in any of the following: (A) any countries as
may be designated from time to time by (i) the U.S. Government; {ii} the Government of the country of
registration of the Seller; and/or (i) other applicable country governmental agencies as required unless
otherwise authorized by the U.S. Government, the Government of the country of registration of the Seller,
andfor other applicable country governmental agencies as required, and (B) any countries restricted by Seller’s
restricted country policy which includes Belarus, Burundi, Central African Republic, Cuba, the Democratic
Republic of the Congo, the Republic of Congo, Guinea-Bissay, Iran, North Korea, Russia, Rwanda, the Republic of
South Sudan, the Republic of Sudan, Somalia, Syria, Tanzania, Uganda, the following regions of Ukraine: Crimea,
Donetsk, and Luhansk, Zambia, Zimbabwe and any other countries that may be designated from time to time by
the Seller. Buyer further agrees that it will not (i} sell, transfer, export or re-export Goods for use in activities that
involve the development, production, use, or stockpiling of nuclear, chemical, biological weapons, or nuclear,
chemical or biological missiles, nor (i) use such Goods in any facilities that are engaged in activities related to
such weapons or their delivery systems. Buyer acknowledges that U.S. law prohibits the sale, transfer, export, re-
export to, or participation in any export transaction involving Goods with individuals or companies listed in (i)
the U.S. Department of Commerce’s Denied Persons List, Entity List, or Unverified List; {ii} the U.S. Department
of Treasury’s Specially Designated Nationals and Blocked Persons Lists; or (iii) the U.S. Department of State’s
Debarred Persons List. Buyer agrees to indemnify and hold Seller harmless from any claims or liability arising
from Buyer's failure to comply with all such export control laws and regulations. The Parties each agree to
provide to the other in a timely manner such information and assistance as may reasonably be required in
connection with securing any required authorizations or licenses. The delivery schedules delineated in Seller’s
Offer and/or Buyer's Order are calculated from the date of receipt of any required export license(s). Seller shall
commence work only after receipt of a valid export license(s) from the appropriate U.S. and Government
agencies of the country of registration of the Seller or other applicable governmental agencies; provided,
however, Buyer may, at its sole risk, authorize Seller to commence work under Buyer’s Order prior to receipt of
an export license. In such case, Buyer agrees that it is fully liable to Seller for all costs incurred by Seller in the
performance of Buyer’s Order and shall reimburse Seller for such costs in the event any required export license
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or authorization is denied or cancelled, or if any restrictions imposed by the issuing agency render continued
performance of Buyer’s Order impossible or impracticable, Any Order accepted by Seller which cannot be
fulfilled due to law or regulations or Seller’s inability to obtain any required export license(s), may be cancelled
by Seller without any further Seller liabilities or obligations to Buyer. Buyer agrees that it will not directly or
indirectly, pay or offer to pay money or give anything of value to any foreign official in order to influence any
action or decision for the purpose of obtaining or retaining business or securing any competitive advantage.
Buyer understands the requirements of the U.S. Foreign Corrupt Practices Act 1977 {(“FCPA), the UK Bribery Act
2010 and all other applicable laws related to anti-bribery and corruption (collectively, the “Anti-Bribery Law”)
and agrees to strictly comply therewith, Buyer further agrees that it will maintain and enforce a policy that
prohibits the bribery of foreign officials.
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12. DELIVERY SCHEDULES AND FORCE MAJEURE. All dates for delivery of Goods and provision of Services are
estimates only, and Seller may deliver earlier or later than said estimated dates at its option, and all dates
require prompt receipt of all necessary Buyer-furnished information, instructions, materials, and equipment, if
applicable, and Seller shall not be liable for non-adherence with such dates. In addition, any delay or failure of
Seller to perform its agreed obligations under Buyer's Order and/or Seller’s Acknowledgement shall also be
excused if such delay or failure is the result of an unforeseeable event or occurrence beyond the reasonable
control of Seller, and without its fault or negligence (a “Force Majeure Event”), including, but not limited to, acts
of God, actions by any governmental authority, withdrawal or inability to obtain any necessary import or export
licenses or other consents, terrorism, fires, floods, windstorms, explosions, riots, natural disasters, wars,
sabotage, cyber incident, supplier delays, labor problems (including lockouts, strikes, and slowdowns), inability
to obtain power, utilities, materials, labor, equipment, transportation, or court injunction.

13. CHANGES. Buyer may request changes within the general scope of Buyer’s Order by providing written notice
to Seller; provided, however, such changes shall not be effective unless and until Seller, at its sole discretion,
consents to such changes in writing. if any such changes cause an increase in the cost or time required for
performance of any part of Buyer’s Order, an equitable adjustment shall be made to the price and/or delivery
schedule, and the Parties shall execute a written modification to Buyer's Order to reflact such changes and
adjustments.
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14. TERMIEINATION

14.1. FOR CAUSE, INCLUDING DEFAULT: If Seller has reasonable grounds to suspect the Buyer has violated
any applicable law or regulation, then in Seller’s sole discretion it may, without any liability, terminate, cancel or
suspend performance of the Order or any other contract between the Buyer and the Seller immediately, or
postpone delivery of all or any part of the Goods or Services or all or any part of any other Order placed by the
Buyer with the Seller.

In addition, if a Party (the “Breaching Party”) is in breach of a material provision of Buyer’s Order, the other Party
{the “Non-Breaching Party”) shall submit a written cure notice to the Breaching Party advising of such breach.
Except in the case of amounts due to Seller from Buyer, which shall be paid immediately upon Buyer’s receipt of
the notice, the Breaching Party shail have thirty (30} days from receipt of such notice to cure the breach. If the
Breaching Party does not cure the breach within the thirty (30} day cure period, the Non-Breaching Party may
terminate Buyer’s Order for default. Either Party may immediately terminate Buyer's Order if the other Party is
adjudicated bankrupt, files a petition for bankruptey, makes an assignment for the benefit of creditors, or if an
action under any law for the relief of debtors is taken.

14.2. FOR SELLER’S CONVENIENCE: Seller, at its sole discretion, may terminate any Order on giving 90
(ninety) days written notice to the Buyer, or with immediate effect in the event the Seller suffers any Force Ma-
jeure event, and Buyer shall remain liable for payment of the Order price for all Goods delivered to Buyer prior
to such termination and the actual cost incurred by Seller, plus reasonable profit and recoveries, for partially
completed Goods and assoclated work-in-process which, upon payment, shall be delivered to Buyer. The Seller
shall have no further liability or obligation in the event of Seller termination for convenience.
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14.3. FOR BUYER’'S CONVENIENCE: Seller, at its sole discretion and subject to written authorization, may al-
low Buyer to cancel all or a portion of Buyer's Order for Standard Products or Services. If so authorized, Buyer's
cancellation of any Order for Standard Products is subject to Seller’s then current Order cancellation policy and
restocking charges. All returned Standard Products must be in new and unused condition, For authorized cancel-
lations of Orders for Services, Buyer shall pay Seller in full for all fully-burdened direct and indirect costs incurred
by Seller for Services performed, plus a reasonable profit thereon. Seller will notify Buyer of the amount owed,
which amount shall be immediately due and payable to Seller. All Orders for non-standard products are non-can-
cellable and non-returnable and Buyer is liable for payment of the full Order price for same. Blanket orders, mas-
ter supply agreements, and similar contractual agreements which are accepted and confirmed by Seller are non-
cancellable and Buyer shall pay Seller the full Order value for the balance of quantities not previously called off
or delivered to Buyer. All such quantities shall be shipped and invoiced no later than the last delivery date or ex-
piration date specified in Buyer’s Order and agreed to by Seller.

14.4.  Seller may exercise any of the rights herein without any Hability and without prejudice to any other
right or remedy to which Seller may be entitled by operation of law or otherwise, including without limitation
the right to recover Seller’s costs with respect to work in progress and incidental costs. In addition, if any Force
Majeure Event occurs Seller shall be entitled to retain any deposit or other amount paid by Buyer as of the date
on which notice of such termination is provided, it being the express intent of Seller and Buyer that the Buyer
shall bear the risk of loss of its deposit or other amounts paid to Seller prior to delivery as a result of any Force
Majeure Event.

5 .
14.4. 0
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15.1. LIMITED WARRANTY FOR GOODS {INCLUDING SOETWARE OTHER THAN WHEN SUPPLIED AS A STAND
ALONE GOOD) AND SERVICES, Seller warrants that all Goods delivered under Buyer's Order shall be free from
defects in material and workmanship and conform to Seller’s specifications for the period specified in Seller’s
Offer, or as set forth in an appliable warranty section on the Seller’s website, and in event of no period being
specified then for a period of twelve (12) months from the date of original shipment. This warranty does not
apply to any Goods that, upon examination by Seller, or Seller's authorized service provider, are found to have
been {i) mishandled, misused, abused, or damaged by Buyer or any third party; {ii) altered from their original
state; (iii) repaired by a party other than Seller without Seller’s prior written approval; or (iv} improperly stored,
installed, operated, or maintained in a manner inconsistent with Seller’s instructions. This warranty does not
apply to defects attributed to (i) normal wear and tear or (if) failure to comply with Seller’s safety warnings.
seller, at its sole option, shall either repair or replace defective Goods, or issue Buyer a credit for the original
price of the defective Goods, subject to depreciation if appropriate. Such repair, replacement, or credit shall be
Buyer’s sole remedy for defective Goods and Services. Under no circumstances is Seller liable for recall, retrieval,
removal, dismantling, re-instailation, redeployment, or re-commissioning of any defective Goods or any costs
associated therewith. Consumables obtained from third parties shall bear the warranty of their manufacturer.
The warranty period for repaired or replaced Goods or re-performed Services shall be the greater of (i} ninety
(90) days or (i} the unexpired portion of the original warranty period. Seller warrants that Services will be
competently performed by persons reasonably skilled in their performance. Any claim for breach of this
warranty must be made within ninety (90) days after completion of the specific Services for which breach is
claimed. Seller shall re-perform defective Services if timely claimed, and such re-performance by Seller shall be
Buyer’s sole remedy for such breach.

15.2. LIMITED WARRANTY FOR SOFTWARE WHEN SUPPLIED AS STAND ALONE GOOD, Seller warrants for the
period specified in Seller’s Offer, or as set forth in an appliable warranty section on the Seller’s website, and in

event of no period being specified then for a period of ninety (30) days from supply, all software when delivered
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as a stand alone good, shall conform to the functionality outlined in Seller’s applicable software documentation. ~
This warranty is valid provided the software is installed and used in strict compliance with all instructions and
guidelines given by Seller. If during the warranty period the software does not conform to the applicable Seller
software documentation, Seller, at its sole option, shall either repair or replace the defective software, or issue
Buyer a credit for the original price of the defective software, subject to deduction for usage if appropriate. Such
repair, replacement or credit shall be Buyer’s sole remady for defective software. Seller warrants hardware
compatibility with Seller’s software only when the hardware is purchased from Seller. Seller does not warrant
performance of the software where Seller’s software is required to integrate or co-exist with software not
supplied by Seller. Seller shall not warrant any software that is found to have been (i} mishandled, misused,
abused, or damaged by Buyer or any third party; (i) altered from their original state; (iii) repaired by a party
other than Seller without Seller’s prior written approval; or (iv) improperly stored, installed, operated, or
maintained in @ manner inconsistent with Seller’s instructions. Under no circumstances is Seller liable for recall,

retrieval, removal, dismantling, re-installation, redeployment, or re-commissioning of any defective software or
any costs associated therewith. The warranty period for repaired or replaced software shall be the greater of (i)
thirty (30) days or (ii) the unexpired portion of the original warranty period.

15.3. THESE EXPRESS WARRANTIES IN SECTIONS 15.1. AND 15.2,, INCLUDING THE REMEDIES SET FORTH HEREIN,
ARE EXCLUSIVE AND ARE IN LIEU OF ANY AND ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO AN EXCLUSION OF ANY AND ALL WARRANTIES RELATING TO LATENT DEFECT. NO WARRANTY
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE IS INTENDED OR GIVEN. IN THE CASE OF THIRD-
PARTY SOFTWARE, SELLER MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS, STATUTORY, OR IMPLIED.
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16. RETURN AUTHORIZATIONS (NOT APPLICABLE TO SOFTWARE]. Buyer’s return of nonconforming or defective .
Goods 1o Seller is subject to Seller’s then current return authorization process and procedures. Buyer shall
promptly notify Seller of any non-conformance or defects in Goods and provide Seller a reasonable opportunity
to inspect such Goods. Goods shall not be returned without Seller's prior authorization, as evidenced by a Return
Material Authorization (RMA} number issued by Selfer. By requesting a RMA, Buyer unconditionally agrees that
any Goods returned to Seller entitles Seller to act and interact with the Goods on the basis that Seller has title in
the Goods from the point of creation of the customs declaration and/or to interact with the Goods as is required
for appropriate tax management, including for the purposes of any tax reliefs available. This does not affect the
point at which Seller takes risk in the Goods in accordance with this section. Once a RMA number is obtained
from Seller, Buyer shall return Goods transportation and insurance prepaid in accordance with instructions
issued by Seller. Failure to follow Seller’s return authorization procedures may result in lost Goods, delays,
additional service, restocking charges, warranty denial, or refusal of a return shipment, The RMA number must
appear on the shipping label and all paperwork associated with the return. Buyer shall identify the model or part
number, description, and serial number, if applicable, for each of the Goods returned along with an explanation
of the non-conformance or defect. Issuance of a RMA number by Seller does not necessarily mean Seller agrees
that returned Goods are nonconforming or defective or covered under warranty, or that Goods will be repaired
or replaced at no cost to Buyer. Goods determined by seller to be nonconforming or defective and covered by
Seller’s warranty shall be repaired or replaced at Seller’s option and expense and shall be returned to Buyer at
Seller's expense. If any Goods returned by Buyer are found not to be nonconforming or defective, as applicable,
Buyer shall be so notified, and such Goods shall be returned to Buyer at Buyer's expense, For defective Goods
not covered by this warranty, repair or replacement shail not be performed until and unless Buyer issues an
Order to Seller authorizing such repair or replacement at Seller’s then-current repair or replacement price. In
addition, Seller may charge Buyer for any testing or inspection costs. fn no event shall Seller retain or store
returned Goods for more than six (6) months unless notified otherwise by Seller,
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17. TOOLING. Unless agreed otherwise by Seller in writing, all tooling, fixtures, equipment, tools, software, and
designs produced, acquired, or used by Seller for the purposes of fulfilling Buyer’s Order shall remain the
property of Seller.

18. PRODUCTION DISCONTINUATION. Seller shall continue to offer Goods for sale provided such Goods {specific
part number, model, or product family) mest Seller’s business criteria established and maintained solely at
Seller’s discretion. Any Goods that do not or are not expected to meet Seller’s business criteria may be
eliminated by Seller from its offerings (“Discontinued Goods”). In such event, Seller, at its sole option, may
accept last time buy Orders for Discontinued Goods. Seller’s acceptance of Orders for Discontinued Goods shall
be subject to Goods availability and on Seller’s delivery schedule. All Orders for Discontinued Goods shall only be
accepted on a non-cancellable, non-returnable basis. If, due to circumstances beyond Seller's control, Seller is
unable to deliver the full quantity of ordered Discontinued Goods, the balance of the undelivered quantity shall
be cancelled, and Seller shall have rio further obligations to Buyer.

18. BUYER'S OBLIGATION OF ASSISTANCE (APPLICABLE TO SERVICES). To the extent Seller is required to
perform Services for Buyer, Buyer shall provide Seller all information reasonably necessary for Seller to perform
Services, including any plans, plant layouts, wiring instructions, operational information, previous studies,
reports, or other information relative to the design, installation, and selection of equipment. Buyer shall grant or
arrange for Seller to have access, as Seller reasonably requires, to all sites where Seller shall perform Services.
Buyer shall also provide safe storage of Seller's equipment, materials, and tools during the performance of
Services at Buyer or Buyer’s customer’s worksite. Buyer agrees to cooperate as necessary to facilitate Seller’s
performance of Services. Buyer covenants that it has fully and accurately disclosed to Seller all general and local
conditions that may affect Seller’s performance of Services. Buyer acknowledges that Seller is entitled to rely on
information furnished by Buyer in developing its specifications, equipment selection, price, and in performing
Services.
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26. PROPRIETARY RIGHTS. Seller shall retain all right, title, and interest in and to any data, information, software
programs, tools, specifications, templates, scripts, ideas, concepts, inventions, works of authorship, products,
know-how, processes, techniques, and the like used or developed by Seller, its employees, and its
subcontractors in connection with Buyer’s Order. Buyer agrees that Seller retains all proprietary rights in and to

all products, specifications, designs, discoveries, inventions, patents, copyrights, trademarks, trade secrets, and
other proprietary rights relating to Goods or Services. Buyer shall not copy or reverse engineer, or cause O
enable any third party to copy or reverse engineer, any Goods. Unless otherwise identified in writing to Seller, no
information or knowledge heretofore or hereafter disclosed to Seiler in the performance of, or in connection
with, the terms hereof, shall be deemed to be confidential or proprietary and any such information or
knowledge shall be free from restrictions, other than a claim for patent infringement, as part of the
consideration hereof.

L34

refvindicocd

21, PATENT, COPYRIGHT, AND TRADEMARK INDEMNIFICATION. Seller shall hold harmless and indemnify Buyer
against all third party claims, judgments, costs, and fees, including attorney fees, relating to infringement of any -
patent, copyright, trademark, or design to the extent that (i) the infringing Goods are manufactured, sold, or
used, in whole or in part, pursuant to Seller’s specifications, designs, drawings, or other technical data and {ii}
provided that Buyer notifies Seller in writing of any such claim as soon as reasonably practicable and allows
seller to control, and reasonably cooperates with Seller in, the defense of any such claim and related settlement
negotiations and has in no way acted to the prejudice of the Seller’s ability to control and defend such claims. To
the extent that any Goods are held by a court of competent jurisdiction or are believed by Seller to infringe or
otherwise violate a third party’s proprietary rights, Seller may, at its option and expense, either {i) modify the
affected Goods to be non-infringing; (i) obtain for Buyer a license to continue using such Goods on substantially
the same terms set forth herein; or {ili} if neither of the foregoing alternatives are reasonably available to Seller,
Seller may require Buyer to return the infringing Goods and all rights thereto, and refund to Buyer the price paid
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to Seller by Buyer for the infringing Goods. Seller shall have no obligation under this provision to the extent any
claim is based on (i} modifications of Goods or deliverables by a party other than Seller or Seller’s authorized
representative; (i} the combination, operation, or use of Goods with equipment, devices, software, or data not
supplied by Seller; (iii) the use or installation of Goods in an environment for which Goods were not intended;
{iv) Buyer's failure to use updated or modified versions of Goods provided by Seller; or {v} the negligent acts or
omissions or willful misconduct of Buyer, its employees, representatives, or affiliates. This section, and the
indemnification provided herein, does not apply to any Goods manufactured, sold, or used, in whole or in part,
pursuant to Buyer’'s specifications, designs, drawings, or other technical data. THE FOREGOING CONSTITUTES
THE ENTIRE LIABILITY OF SELLER AND BUYER'S SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY WITH RESPECT TO ANY CLAIMS OF
INFRINGEMENT OF ANY THIRDPARTY INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS.

Boee
mens

22. CONFIDENTIALITY. Buyer shall keep confidential and not directly or indirectly disclose to any third party any
Confidential Information of Seller, as defined herein, without Seller’s prior written consent. “Confidential
Information” includes, but is not limited to, business, financial, statistical, and commercial information, pricing,
technical data and information, formulae, analyses, trade secrets, ideas, methods, processes, know how,
computer programs, designs, data sheets, schematics, configurations, and drawings. Confidential Information
does not include information that (i) is or becomes generally available to the public other than as a result of
disclosure by Buyer; (i) is or becomes available to Buyer on a non-confidential basis from a source other than
Seller whan such source is not, to the best of Buyer's knowledge, subject to any confidentiality obligation with
Seller; or (i) was independently developed by Buyer without reference to Seller's Confidential Information, and
Buyer can verify development of such information by written documentation.
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23. SAFETY WARNINGS. Buyer acknowledges that the Goods can cause death, personal injury or property
damage when used, and if they are used, operated, maintained, stored or disposed of in any manner that is not
in compliance with the applicable data sheet, specification, user manual, Seller documentation or applicable
directive, law, regulation or control. Buyer is solely responsible for determining the fitness or suitability of a
particular Good for any particular purpose or application and for ensuring that the Goods are used, operated,
maintained, stored and disposed of in full compliance with all applicable Seller instructions and guidance,
applicable directive, law regulation or control. Seller has no liability whatsoever for Buyer's use, operation,
maintenance, storage or disposal of the Goods.

24. INDEMNIFICATION. Each Party (the “Indemnifying Party”) agrees to indemnify, defend, and hold harmiess
the other Party, its officers, directors, and employees (the “Indemnified Party”) from and against any and all
liabilities, losses, expenses, liens, claims, demands, and causes of action {("Claims") for death, personal injury, or
property damage arising out of any negligent act or omission of the Indemnifying Party in the performance of
Buyer’s Order, except to the extent such Claims are contributed to by (i) the negligence or willful misconduct of
the Indemnified Party or (i) the negligence or willful misconduct of any third parties. Buyer agrees to indemnify,
defend, and hold harmiess Seller, its officers, directors, and employees for any and all Claims, including Claims
asserted by third parties, related to any Goods manufactured or Services performed in whole or in part t0
Buyer's designs or attributed to equipment, information, or materials furnished by Buyer to Seller. The
Indemnified Party agrees to (i} notify the Indemnifying Party in writing of any Claims as soon as reasonably
practicable; (if) allow the Indemnifying Party to control the defense of any such Claim and related settlement
negotiations; and {iii} reasonably cooperate with the indemnifying Party in such defense.
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25, LIMITATION OF LIABILITY. Notwithstanding any other provision herein, under no circumstances shall Seller
be liable to Buyer or any third party for any consequential, special, incidental, indirect, multiple, administrative,
or punitive damages, or any damage of an indirect or consequential nature arising out of or related to Seller’s
performance under Buyer’s Order, including, without limitation, loss of use, loss of revenues, loss of anticipated
profits, and cost of capital, whether based upon breach of Buyer’s Order, contract, warranty, negligence,
statutory duty or any other type of claim, and whether grounded in tort, contract, civil law, or other theories of
liability, including strict Hability, even if advised in advance of the possibility of such damages. Seller’s total
liability to Buyer arising from or related to Buyer's Order, including, but not limited to, its Hability for indemnity,
defense, and hold harmless obligations, is limited to the lesser of (i} the amount paid by Buyer to Seller under
Buyer's Order, or (i) $10,000,000 USD. To the extent that this limitation of liability conflicts with any other
section or provision herein, such provision shall be regarded as amended to whatever extent required to make
such provision consistent with this section.

26. LAWFUL USE OF GO0DS. Buyer warrants and represents that all Goods purchased by Buyer from Seller shall
be used only for or in connection with lawful purposes and that such use shall strictly comply with all applicable
laws and regulations, including the laws and regulations of the jurisdictions in which the Goods are purchased,
resold, integrated, or used.
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27. ETHICS AND VALUES, Seller is committed to uncompromising ethical standards, strict adherence to laws and

regulations, and customer satisfaction. Buyer is encouraged to communicate any concerns or guestions
regarding the ethics and values of Seller via the Teledyne Technologies incorporated Ethics Website at
www.teledyna.ethicspoint.com.

28. ORDER OF PRECEDENCE. Any inconsistency between Seller's terms and conditions, Buyer's Order, or any
other documents related thereto, shall be resolved by giving precedence in the following order: {i} Seller’s
Special Terms and Conditions {if applicable); (i1} Seller's General Terms and Conditions of Sale; (i} Seller's
specifications (if applicable); (iv) statement of work or scope of Services {if applicable); (v) Seller's written
acknowledgement of Buyer's Order; (vi) Seller's Offer; and {vi}) form of Buyer’s Order. The controlling version of
these terms and conditions is in the English language. In the event of any discrepancies between the English
version and any translated versions of these terms and conditions into other languages, the English version shall
prevail.

29. GOVERNING LAW. The performance of the Parties, and any judicial or arbitration proceedings, shall be
construed and governed in accordance with the laws of the country, or if the US, the siate, or if Canada, the
province, in the jurisdiction of incorporation or formation of the Seller. Neither (i) the United Nations Convention
on Contracts for the International Sale of Goods; {ii) the 1974 Convention on the Limitation Period in Contracts
for the International Sale of Goods (hereinafter referred to as the "1974 Convention"); nor (iii) the Protocol
Amending the 1974 Convention held at Vienna, Austria, on April 11, 1980, apply in any manner o the
interpretation or enforcement of Seller’s Offer, or Buyer's Order.

20, DISPUTES AND ARBITRATION. The Parties shall attempt to resolve any dispute, controversy, of claim arising
under or relating to Buyer’s Order, including their interpretation, performance, or termination. If the Parties are
unable to resolve such dispute, either Party may refer the dispute to arbitration. The arbitration shall be
conducted in the language of the Seller's Offer and in accordance with the Rules of Arbitration of the
International Chamber of Commerce, which shall administer the arbitration and act as appointing authority. The
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arbitration, including the rendering of the decision and/or award, shall take place in the capital city of the
country, or if the US, the state, or if Canada, the province, in the jurisdiction of incorporation or formation of the
Seller , and shall be the exclusive forum for resolving the dispute, controversy, or claim. The arbitrator shall
make the final determination as to any discovery disputes between the Parties. Examination of witnesses by the
Parties and by the arbitrator shall be permitted. A written transcript of the hearing shall be made and furnished
to the Parties. The cost of this transcript shall be borne equally by the Parties. The award or decision of the
arbitrator shall state the reasons upon which the award or decision is based and shall be final and binding upon
the Parties. The prevailing Party shall be entitled to compensation for the expense of the arbitration, including,
but not limited to, the award of attorneys’ fees, at the discretion of the arbitrator. Both Parties waive their right
to any appeal under any system of law. The award shall be enforceable before any court of competent
jurisdiction upon the application to such court by either Party. The arbitrator shall have no authority to award
any of the types of damages excluded hereunder and shall be so instructed by the Parties.

I

31. RELATIONSHIP OF THE PARTIES. Each Party is an independent contractor. Neither Party shall have authority
to bind the other except to the extent authorized herein. Neither Seller’s Offer nor Buyer’s Order are intended
by the Parties to constitute or create a joint venture, pooling arrangement, partnership, or formal business
organization of any kind. The Parties shall act as independent contractors at all times, and neither Party shall act
as an agent for the other, and the employees of one Party shall not be deemed employees of the other Party.

32. NO THIRD PARTY BENEFICIARIES. Buyer’'s Order is for the sole benefit of the Parties and their respective
successors and permitted assigns and nothing herein, express or implied, is intended to or shall confer upon any
other person or entity any legal or equitable right, benefit or remedy of any nature whatsoever under or by
reason of Seller’s terms and conditions.
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33. NOTICES. Al notices, request, consents, claims, demands, waivers, and other communications related to
Buyer's Order {each, a "Notice”) shall be in writing and addressed to the Parties at the addresses set forth on the
face of Buyer's Order or to such other address that may be designated by the receiving Party in writing. All
Notices shall be delivered by personal delivery, nationally recognized overnight courier {with all fees pre-paid),
or certified or registered mail (in each case, return receipt requested, postage prepaid). Except as otherwise
provided herein, a Notice is effective only (i) upon receipt of the receiving Party and (i} if the Party giving the
Notice has complied with the requirements of this section.

34. ASSIGNMENT. Neither Party may assign, delegate, sublicense, or transfer, whether by operation of law or
otherwise, their obligations or rights hereunder without the other Party's written consent and any assignment,
delegation, sublicense, or transfer without such written consent is void and of no effect. If consent is given, the
obligations and liabilities of Buyer's Order shali be binding upon and inure to the benefit of the successors and
assigns of the Parties. Notwithstanding this provision, Seller may subcontract work to be performed under
Buyer’s Order to third parties or assign or novate Buyer’s Order to a parent, subsidiary, or affiliate company of
seller. In addition, without securing such prior consent, Seller shall have the right to assign Buyer’s Order to any
successor, by way of merger, consolidation, or the acquisition of substantially all of the business and assets of
Seller relating to the subject matter of Buyer's Order; provided, however, that such successor shall expressly
assume all of the assignor’s obligations and liabilities under Buyer's Order.

35, WAIVER; REMEDIES; COSTS. None of the sections, terms, conditions, or provisions herein shall be waived by
any act or knowledge on the part of Seller, except by written instrument signed by a duly authorized
representative of Seller. The waiver by Seller of any term, condition, provision, or right hereunder or the failure
to enforce at any time any of Seller’s terms and conditions, or any rights with respect thereto, is not a continuing
waiver or a waiver of any other rights, or of any material breach or failure of performance of Buyer. The
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remedies herein reserved or created for Seller shall be cumulative, and additional to any other or furthe
remedies provided at law or in equity. Seller may remedy any breach of the terms or conditions hereof without
waiving the breach remedied, or without waiving any other prior or subsequent breach. Buyer shall pay all
Seller’s costs and expenses, including attorney's fees, incurred by Seller in exercising any of its rights or remedies
hereunder or enforcing any of the terms or conditions hereof.

36. SEVERABILITY. If any term, condition, or provision herein is invalid, ineffective, or unenforceable under
present or future laws, then the remainder of the terms, conditions, and provisions shall remain in full force and
effect, and shall in no way be affected, impaired, or invalidated.

37. PARTIES. The Parties to any Offer, Order, or associated transaction are Seller and Buyer as identified above
and unless expressly stated otherwise herein, no other persons, parties, or entities have any rights, or receive
any benefits hereunder. No other Teledyne subsidiaries, affiliates, or business units, other than Seller, have any
obligations or duties hereunder and are unrelated third parties for all purposes.

38. HEADINGS. The headings used herein are for reference purposes only and shall not affect the meaning or
interpretation of any term, condition, or provision herein.

39. SURVIVAL. Any section, term, condition or provision herein which contemplates performance or observance
subsequent to any termination or expiration of Buyer’s Order, or which by its nature should survive, shall survive
any termination or expiration of Buyer’s Order and continue in full force and effect. - End of Document
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COMISSAO NAVAL BRASILEIRA EM WASHINGTON -
5130 MacArthur Boulevard, NW
Washington, D.C., 20016
Tel.: (202)244-3950 Fax: (202) 363-5138

TERMO DE JUNTADA

Na presente data faco a juntada aos Autos do Processo, NUP

63998.001851/2025-71, TJIL 002/2025 do Centro de Hidrografia da Marinha, dos seguintes

documentos:
a) Termo de Juntada da CNBW a folha 162;
b) Nota N° 00090/2025CJACM/CGU/AGU as folhas 163 e 164;
c) MSG R25222587/SET/2025 de NAVUSA as folhas 167 e 168;
d) Analise do contrato associado a PV51212-2025-00004 as folhas 169 a 186;
e) Teledyne General Terms and Conditions as folhas 187 a 195;
f) Contrato 51213/2025-002/00 as folhas 196 a 217,
g) SOLEMP 30-63/2025 as folhas 218 a 221;
h) SOLEMP 30-65/2025 as folhas 222 a229;
i) Processo de pagamento as folhas 90217507 as folhas 230 a 234; e
j) Comprovante de pagamento as folhas 235.

Washington, DC, /4 de dezembro de 2025.

Vi
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WILLIAM MONT O DA SILVA GOI
Capitdo Ae Fragata (FN)
Chefe do Departamento de Obtencao






